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I primi sei volumi della Zasseync trovansi vendibili all'Uffieio
dell’ Amministrazions al prezzo di Lire 15 ciascheduno.

Rivolgiamo calda preghiera a chiunque abbia comunicazioni
di quslunque natura da fare al nostro periodico, di porre speciale
attenzione ad indirizzarle alla RASSEGNA Settimanale, e non
alla Rivista Settimanale, onde evitare disguidi e riterdi, essen-
dovi in Roma altro periodioo ool secondo titolo.

LA SETTIMANA.
22 aprile.

La crisi ha avuto vn termine. Domenica (17) I'on. Sella
giungeva a Roma chiamatovi dal Re cha ebbe con lui un
lungo colloquio ; e mentre questo colloquio era gia da alcuni,
o specialmente da una parte della stampa, interpretato come
segno della volontd del Re di affidare all'on. Sella Vincarico
di comporre il Gabinetto, si annuuciava invece che'il Re
aveva fatto chiamare (18) l'on. Cuiroli e gli aveva signi-
ficato la risoluzione presa di rifiutare le dimissioni pre-
sentate dal ministero. Il Re adottava cosi 'avviso che, se-
condo ufficiose informazioni, era stato espresso dall'on. Sella,
il gquale in questa crisi ricompariva capo dell’ Opposizione.
Infatti, poiché era risultato che I'incarico dato all’on. Depre-
tis veniva da tutti inteso nel senso che si tentasse un ac-
cordo d’idee fra i vari gruppi della Sinistra, e poiché si affer-
mava che tale acecorde (nonostante il tentativo fallito di
formare un gabinstto coi capi di cotesti gruppi) era stato
ottenuto anche con le frazioni dissenzienli della Sinistra
stessa, che votarono il 7 aprile contro il Ministero, P'on. Sella,
prescindendo da ogni apprezzamento sulla forma di codesto
accordo, aveva espresso 'avviso che, in tale stato di cose, si
dovessero rifiutare le dimissioni del Ministero presieduto
dall’ on. Cairoli, sl quale non si poteva in quel punto negare
di essere il naturale rappresentante delle idee di tutta la Si-
nistra. Cosi si conferma che il tentativo fatto dall’ on. De-
pretis di accordare i capi della Sinistra servi soltanto, come
giiv osservammo, per cercar di richiamare il partito a so-
stenere anche il ministero che si ripresenta ; ma in guesto
caso il ministero si trova nellu condizione di subire, se non i
patti, almeno la influenza diretta dei gruppi dissidenti.— L’on.
Cairoli raduno i ministri in consiglio; e il gabinetto stahili
di rimanere in ufficio. La Camera & convocata per giovedi
28 aprile.

— Sono partiti per Parigi quali rappresentanti dell’ltalia
alla Conferenza monetaria, gli onorevoli Luzzatti, Simonelli,
Seismit-Doda, e il conte Rusconi. — Anche 1'Inghilterra
prenderd parte alla Conferenza contrariamente a quanto si
era dapprima creduto: la notizia fu accolta con soddisfa-
zione perche, se & certo che non si riescird a convertire al
himetallismo 'Inghilterra, il suo intervento aceresce la impor-
tanza della Conferenza e rende pia probabili i buoni risultati.
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— Lord Beaconsfield & morto nel mattino del 19. la
sun perdita & molto sentita : era una personality politica e
letteraria spiccata: scrisse molti romanzi prima semplice-
mente di costumi e poi d'argomento politico; e da molti
anni era capo del partito dei tories e fu parecchie volte
al governo. Il suo nome era, come & noto, Beniamino Di-
sraeli: fu creato conte di Deaconsfield e visconte di Ilu-
ghenden or son pochi anni. Era nato nel 1805,

Il Duca D’Argyll si dimise dal ministero inglese di cui
faceva parte, non approvando egli il Uil agrario presen-
tato alla Camera dei Comuni. In Irlanda il progetto sembra
bene accolto; e in un nuovo meeting a Neweastle, nume-
roso di 15 o 20 mila persone, il signor Paruell ripeté in
un suo discorso che il progetto & in massima abbastanza
buono; ne censurd aleune disposizioni secondarie e ne di-
sapprovd recisamente gli articoli riguardanti emigrazione
che, secondo lui, dovrebbero essere cancellati. Non vi &

‘dul)lno che il progetto otterra I'uppm\ azione della Camera

dei Compni; ma non & punto sicura I' approvazione della
Camera dei Lordi, ¢ in prewsxone di un rlgctto da partv
di questo yamo del” lpxxrlamcnto i yaumo gid discutendo i
mezzi per vindere tale opposizione; secondo aleuni, il Mi.
nistero avrebbe a dare le dimissioni; secondo altri si do-
vrebbe ricorrere all’ appello al paese; altri proporrebbe la
creazione di nuovi pari; e finulmente aleuno avviserebhe che
s1 avesse a riconvocare il parlamento 'autunno venturo, ot-
tencre dalla Camera un nuovo voto in favore della legge
e ripresentare quindi il Bl agrario alla Camera dei Lordi
con il nuovo appoggio e con 11 pit risoluto atteggiamento.

— La Greeia accettd formalmente, la soluzione della
quistione quale fu ottenuta dalle potenze. Una nota del
sig. Comunduros, (13) in risposta alle grandi potenze, lo
esprime esplicitamente senza perd compromettere menoma-
mente la sua attitudine per 1’avvu1iru. Lie grandi potenze,
dice la nota, hanno dichiarato alla Greeia che non potendo
le deliberazioni della Conferenza di Berlino, per la forza
delle circostanze, ricevere quell’attunzione pacifica che i ga-
binetti si erano propostn, questi avevano ordinato ai loroe
ambasciatori in Grecia di cercaro e stabilive fra loro la linea

"di confine che rispandesse meglio alle esigenze della situa-

ziote. Le deliberazioni degli ambasciatori, che I'liuropa ha
accettato e sostituito formalmente all’atto 1 luglio 1880, modi-
ficano radicalmente la linea di confine della Conferenza di
Berlino; la sostituiscono mediante una nuova linea «i cui
punti principali non presentano per sé aleuna sicurezza e sono
privi di qualunque difesn naturale» e «i cui errori devono
inevitabilinente provocare difficoltd, pel presente e pericoli
per Pavvenire, » Di fronte alllinvito dell'luropa di aceet-
tare nel piat breve termine tale nuova linea lu Grecin non
poté non chiedersi « se la sua accottazione portereble pid
avanti la quistione e ne assicurerchhe la piunn, sollecita ¢
pacilica soluzione. » Dopo aver detto che P'ssperienza del
passato non incoraggisce la fiducia della Grecia, il signor

Comunduros sogginnge che & importante per il governo
greco di sapere quando si farebbe la consegna dei ter-

ritori ceduti e quali garanzie potrebbero dare su ¢id le po-
tenze alla Grecia: si moraviglia poi che « la probubilitd
di una perturbazione dolla pace sia stata sufficionte per
indurre Pliuropa ad una modificazione della deliberazione
adottata a Berlino; » dice come « la Grecia non avrebbe
mai ereduto che la Turchia rifinterebbe di sottomettersi
alle deliberazioni delle grandi potenze, né che disconosce-
rebbe i suoi stessi interessi, per opporsi alla loro ferma ed
irvemovibile volontd ed esporsi a tutte lo eventualith di vna
guerrn, le cui conseguenze e la cui estensione essn stessa
non poteva calcolare. » Dopo queste non lievi preterizioni,
allo stringer dei conti, la nota dichiara che la Grecia

desidera la pace e « spera che le grandi potenze terranno
in serio conto I'appello alla loro equiti, che lo esamineranno
collo stesso spirito di benevolenza che ha sempre guidato
le loro decisioni sulla Grecia e gli Llleni; » ¢ finalmente
dichiara che la « Grecia ¢ riconoscente all’Europa per la pa-
cifica soluzione della quistione dei confini greci, ¢ che essa
si affretterd ad entrare in possesso dei territori che le spet-
tano e a dare tutte l¢ garanzie richieste in favore dei musul-
ani delle provincie annesse dal duplice punto di vista del
culto e del rispetto alla proprietd. La nota perd chiude con
questa riserva : « ma deeisa com’ & la Grecia a seguire la via
della pace che le ¢ segnata dall'Fluropa, i consigli della quale
essa 6 sempre abituuta a rispettare, la Grecia crede non sia
né decoroso né generoso abbandonare al Joro destino i suoi
figli, 3 quali rimangono fyori dei nuovi confini ed i diritti
dei quali I' Baropa ha solennemente riconosciuti e ripetuta-
mente convalidati. » ‘ v
In seguito a questa accettazione una nota eguale a juella
stata diretta alla Grecia si mando alla Turchia dagliambaseia-
toridelle potenze collcttlvnmuutc Paccor dopel oconlaTurchia
ery, gih stato fissato dp prima. Rimanc poi a vedere’ qualc'
saria il contegno della Turchin che ¢ poco avvezza o ¢on-
siderare seriamente i suoi impegni, forse essa sperava da
parte della Grecia un rifiuto; ¢io almeno si potrebbe sup-
porre, tanto pit che Paccettazione della Grecia nou & com-
pletamente rassicurante, ¢ anzi ha un carattere provvisorio
e dilatorio; eppure anche cosi non sembra che sia sluta
aceolta con molto favore iu Greeia. Un meeting, promosso
dalla Lega nazionale, ebbe luogo a Atene, e vi presero parte
pit di settemila persono ; fu adottata una risoluzione in cui
si disapprova la risposta data dal signor Comunduros ulle
potenze, ¢ si dichiara il ministroe responsabile dell’offesa
futta ai diritti della nazione. Un comitato nominuto dal
weeting wndd o portare la wozione al Comunduros, e il mi-
nistro feee una risposta imbarazzata, in tevmini  evasivi.
La capitale perd era molto agitata, 11 re e la famiglia reule
avevano giudicato prudente di passare la giornata al Pireo.
1! palazzo era custodito da un forte distaccamento. Le abi-
tazioni dei ministri erino del pari eustodite da gendarmi,
Le truppe erano consegnate nelle loro caserme; ciascun
soldato aveva ricevuto dieci cartucce, o una batteria d’ar-
tiglioria era prouta a muoversi in caso di disordine. Il mini-
stro della guerra, accompagnato a un gonerale, passd la
giornata a visiture le caserme ¢ a ispezionarc le truppe.
Secondo gli ultimi dispacel una nuova nota collettiva alla
Greein sarcbbe gid stata trasmessa al sig. Comunduros ;
la guale & concépitn in questi termini: « Lie potenze pre-
sero ntto con soddisfuzione delln risposta del governo gre-
co o diedero ai loro ambascintori a Costantinopoli istru-
zioni per intendersi colla Portu riguardo allo sgombero dei
territori ceduti, affineht la Grecia 1i occupi il pia presto
possibile. »

— L'aiuto che la polizia russa ha ricevuto da un corpo
clettivo di privati eittadini per il mantenimento della sicu-
rezza sembra inizio di pid rilevanti novitd. Lo czar pre-
siedette un consiglio di ministri nel quale fu discussa una
proposta del generale Loris Mclikoff, che aveva avuto Vap-
provazione dell'imperatore Alessandro Il e che ha per
iscopo di convocare un'assemblen di rappresentanti cletti
con missione di discutere sulle questioni politiche. Nove
membri del consiglio appoggiarono la proposta ; cinque la
combatterono. Lo ezar dichiard di accogliere l'opinione
della maggioranzn ¢ diede al ministro delliuterno Pordine
di redigere un ukase conforme a questa decisione.

I cinque assassini dello czar furono giustiziati (15): fu
aggiornata 'esecuzions di una donnn, loro complice, la

{lelhmann, perche in istato di gravidanza,
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DESTRA, SINISTRA E CENTRO.

I soli che possono sinceramente rallegrarsi dei risnltati
ottenuti dal voto del 7 aprile, sono, ci sembra, i deputati
appartenenti ai due gruppi Crispi e Nicotera, ossia i co-
giddetti dissidenti, Dopo quasi un anno di lotta, essi, gra-
gie allo spontanco e generoso concorso prestato loro dalla
Destra, hanno potuto arrestare gucl lavoro di progressiva
eliminazione che &i anduva svolgendo nelle file delly Sini-
stra, e tornare a rendersi necessari alla vitalita del mini-
stero ¢ ad imporre quindi le loro condizioni. Keco, a parer

nostro, il significato pratico dicquella - supposta riconcilia-
zione della Sinistrs, che vediamo in questi giorni essere
decantata ed esaltata perfino dai giornali che finora si pro-
fessarono propugnatori di una trasformazione dei partiti,

Dopo 10 giorni di movimenti strategico-parlamentari,
nei quali 1 capi della Destra hanno dimostrato la inferioriti
della loro tattica di fronte a quelln degli avversari, compresi
tra questi i capi dei dissidenti,'on. Depretis ha suputo mano-
vrare in modo da oblligare lo stesso capo riconosciuto
della Destra a indicare alla Corona, come sola uscita della
gituazione, il richiamo dell’antico ministero. Siamo insomma
tornati al punto ove cravamo il 6 di aprile, mu con questo
di danno: che il Gubinetto ha perduto autority di fronte
specialmente agli elementi pid dissolutivi del proprio par-
tito davanti ui quuli esso si ¢ inchinato; e che aleuni gruppi
di deputati i quali, e noi ¢ la Destra, consideriamo politi-
camente come i pia pericologi della Camera, hauno ripreso
una influenza ed una importanza che ognidi pi andava loro
scemando. E questo beneficio lo ha indubbiamente rceato al
prese guolln politica della Destra, che non potendo noi
certo spiegare con 1’ attribuir sentimenti weno che degni
& tanti uomini egregi, ci apparisce quale una nuova prova
del come questo partito si renda poco conto delle condi-
zioni reuli ¢ del pavse e dellu Camnera. Da nn anno in qua
i capiparte di Destra sembrano aver sempre futto il seguente
ragionamento: « Tra i dissidenti ¢ il Centro vi & incom-
patibilith di idee ¢ di umori; dunque se noi spingeremo
forzatamente il governo a esteudere la sua base verso i
dissidenti, il Centro verrd a noi ». I, per facilitare e coone-
stare questo passaggio a Destra dei deputati di Centro, essi
lo adornano nei corridoi delln Camera col nome di « fu-
sione dei Centri ». Mentre nella stampu e in provincia si
proclama di combattere aceanitumente il Gabinetto Cairoli-
Depretis perché & di Sinistra, ¢ perché non vi sard pace e
prosperith in Italin finché il paese non tornerd a gottarsi
in braccio alla Destra, dall’altro canto invece alla Camera
#i impedisce con ogni mezzo lu formaziono di gualungque
puartito di Centro, il quale possa serinments ragiouare di
fusioni e non di dedizioni; e pur di ubbuttere un ministero
che accenna a volersi appoggiure sopra gli elementi di Centro,
si i la mano ripetutamente agli elementi di quella Sinistra
che si dichiara pubblicaments di ritenere come i pia peri-
colosi per la patria. Mentre si procluma nel passe cho la
pinga maggiore del governo & la sua instability e la con-
seguente mancanza di un indirizo costante nella sua po-
litica, si profitta di ogni menoma cecasione favorevole, che,
per qualehe ragione particolare, sembri poter alienare dal
ministero una diecina di voti, coll’ intento di fare unn
nuova crisi, pur sapendo che essa non pud eondurre in
nessun modo al trioufo del proprio partito. Ii tutlo si scusa

Aprile 1881.

col dire: « Nui siammo opposizione, e quindi non possiamo
non votare contro il Gabinetto avversario; sta ai deputati
dell'altra parte di provvedere al restoy e ad essi la respon-
sabilitd delle conseguenze: cosl 81 usa in Inghilterra ».
Non ¢importy di indagare qui se le diverse condizioni del
paese o del Parlamento renlano possibile 'applicazivne
presso i noi delle regole e degli usi inglesi, senza diseri-
nminazione di sorta; ma non esitinmo a dichinrare che una
politica simile in Italia ¢t sembra, non solo dannosa ugl’in.
teressi del paese che tutti i deputati indistintamente deb-
thono anteporre ad ogni interesse di partito e che premono
di pig che non il rispetto delle regole ingiesi, na. par anche
poco accorta e tale da condurre a couseguenze wolto di-
verse da quelle pronosticate. : \

Anche se il Ceutro fosse ginv organizzato, una politica
simile non potrebbe essere adoperata utilmente dalla Destra,
percheé troppo facilente si ritoreerebbe contro di lei per
opera dello stesso Centro, il quale le direbbe: < O voi i ap-
pugginte, o io voto contro di voi con la Sinistra ~; ¢ il Cen-
tro potrebbe fare il giuoco in coudizioni pid favorevoli, si
perché trovasi gii ul governo e quindi ha pil legittima
ragione di chiedere appoggio, s1 perch la stessa sua posi-
zione media rendo pin facile e politicamente onesto il suo
accordo con 'uno o con Ualtro dei partiti chie lo avvicinano.

Ma il Centro pur troppo non & orgunizzato ) esso si frova
in uno stadio di preparazione, di divenire; onde il contegno
della Destra che forzatamente o spinge a subire ln logge dei
gruppi della veechin Sinistra, non ottiene altro effetto
pratico, se non quello di impedire fin dal suo inizio la costi-
tuzione di un partito medio, di un campo comune ¢ neu-
trale sul quule si potrebbe ricostruive quel gran partito
liberale nazionale che ¢ sulla bocea di tutti, ma.sta cosi
poco nel erore del nostri vomini politici d'ogni colore. Né
percid la Destra pud sperare di acerescere le sue file con ele-
meunti di Centro, i quali, disperando di costituirsi a partito,
passino spicciolatamente ul campo avversario per sfuggire
al non desiderati amplessi di certi lore amici di Sinistra.
Tutto al pit cio potrebbe accadere per qualche singolo
deputato, indispettito o ipocundriaco; ma il numero di
siffatti disertori non potri wal esscre che esiguo, o certo
non tale da ricondurre la Destra al potere. l si noti,
come nell'ultimo voto del 7 aprile, chie & ta sola occasione
in cui si sia potute ottenere il distacco di una quindicina
di voti di Cenlro, questi voti sono per la wmaggior parte
di quei deputati, che hanuo maggiormoente legato o com-
promesso ln loro aziono politica in un senso countrario a
guello della Destru; oude non sono certo gquesti 15 o 20 che
determineranno mai il ritorno di essa ul governo. T'utto
al pit si costituird qualche nuove grappo di « digsidenti »
di Centro, che per qualche tempo fard il broncio ad un
particolare Miuislero, per questioni pia di amor proprio
che d’altro, ma senza avere né la volontd né il potere di
provocure una vera scissione nel partito o di giovare al
predominio della Destra, ln quale per di piit accoglierebbe
con sentimenti di specialo dispregio o disistima chiuuque
mostrasse o pensasse di passare a lei, senza fare smmeunda
del passato o rinunziare nell'avvenire ad ogni ¢ quulunque
indipendenza i opinioni o libertd di condutta.

Se¢ molti degli uomini politici della Destra hanno vera-
mente il desiderio di contribuire alla costituzione di un
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grande partito nazionale, unendosi con una gran parte degli
elementi del Centro, perché non hanno eassi appoggiato coi
loro voti nei mesl seorsi il ministero Cairoli-Depretis, le
tante volte che ad csso veniva dato battaglia, nel proprio
interesse, dai gruppi dissidenti? Non sarebbe stato questo
un modo di assicurare lo stabile frazionamento dell’antica
maggioranza uscita dalle urne nel 1876, e di preparare lu
via ad una futura cooperazione coi Centri ? Non sappiamo
se abbia serio fondamento la voce, che afferma aver Pon.
Sella ricusato testd i entrare in un ministero sotto la pre-
sidenza dell’on. Depretis, menire oflviva di costituir hui un
ministero associandosi altri 7 womini di Sinistra ; ma certo
& che la stessa dicerin indica come l'opinione universale rvi-
tenga cho nessuno degli uomini politici della Desira sin di
piena buona fede guando parla di fusione dei Centri e di
costituzione di un nuovo partito, ¢ che essi invece tendano
tutti quanti ad attirare unicamente a sd aleuni elementi da
oguoi parte della (/a.mem pér -poter con ¢nesto megzo tor-

nare al, Gove efno, npn come partito nULYo, ma-eomo l)t,stm,

tale quale era, e tale quale &.

Aleuno ei dird che il puese nen ¢i capivehibe nalla, so
vedesse uowini di Destra appoggiare un winistero non
uscito dalle file del partito. 14 noi nol neghinno. Ma la
ragione di c¢id sta uella condottn stessn dei deputati di
quella parte, ¢ della stampa che & loro devota. Imperocchic
e i giornali di Destra e gli stessi uomini politici, ognivolta
che si trovano nei loro collegi e circondati dai prum"
pm‘thwn uon manifestano mai chinramente la loro opi-
nione che convenga per necessiti uscire dai confini dei
vecchi partiti, e questi trasformare e fondere in modo pin
consentan2o ai nuovi bisogni e alle nuove condizioni. Tntlo
¢io si diee bensi nei corridai di Montecitorio; ma fuori di
i si parla’ sempre di ritorno della Destra, di svolgimento
della Destra, di programma delln Destra ¢ cosi di segnito;
appunto come dall’altra parte o i giornali trasformisti ¢ i
deputati di Centro non hanno mai avato il coraggio di ri-
porre tra i ferrivecchi ¢ le antichitdh da musco, le frasi di
bandiera e programma della Sinistrn, dolla sua riconcilin-
zione, ece. ece.

Vi & pur troppo nei nostri nomini politici d'ogni eolore
Pillusione che si possa o si debbu camincinve dal fure neila
Camers una trasformazione dei partiti ¢ dei prn-rr:nmni
senza farla prccu]ue da una sufliciente  prepurazione nel
paose, Onde si fn a Montecitorio tutto nn lavorio di poli-
tica gretta e weschina, che non conduce ¢ non pud condinre
a nulla di servio, fintantoche il paese vien mantenuto nel-
Pillusione che certi nomi altisonauti di veeehi partiti e di
vecchi programmi coprano ancora veramente ualcosa di
vivo e di sostanziale, onde si crede in dovere di imporre
ai suoi rappresentanti il rispetto di un complesso di regole
e di teenicismi, eche non signilicauo pin nulla ¢ servouo sol-
tanto & mascherare un ginoco di ambizioni ¢ di vanita per-
sonali.

Faccinmo che il paese comprenda pilt ehinrumente tutto
guello che vi ha dt vuoto e di couvenzionale in tutto questo
givoco dei veechi partiti alla Camern, e allora per forza
delle cose, per impulso dell'opinione pubbliea, nascerdv una
magyioranza parlamentare, ni reazionaria nd scapigliata,
che tendn a costituire un governo forte ¢ duraturo, a svol-
gere seriamente la libertii e i diritti popolari ¢ a promuo-
vere il benessere generale, ispirandosi al solo stnudio dolle
condizioni reali del pacse, e non alle regole dottrinarie dei
trattati del Benjamin Coustant o del Casanova, o al tor-
naconto personale di qualelie capogruppo, e preoccupan-
dosi meno se il proprio contegno verrebbe approvato in
Inglilterra che non se il voto dato e I appoggio prestato
al governo possa recar vantaggio o noeumento al paese.

1
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Ma intanto clie resta da fare? Bisogna che il Centro si
persuada che o esso aved Uencrgia di costituirsi du sé, come
partito autonomo, con progrannua ¢ uome propriv, ¢ uou
un ramo hastardo ¢ degenere della Sinistra, o rimarri
un mewhro inutite e spregiato del nostro corpo politico.
La missione del Centro & guella di far da nucleo, da base
ad una futnra maggioranza parlumentare quale csiste ve-
mmentc uel pacse, che poeo si appassiona per la Destra
¢ per la Sinistra, ma vuol lavorare e progredive e vivere
quieto ¢ rispettato. Ogni uowno di huona volontiv eooperi
a questimpresa; ma non & padli pilt di fusioni e di trasior-
mazioni; oramai tulj parole non rappresentano che un
walinteso o un ingauno.

Se il Centro col sostenere il governo ha reso e rende
possibile attnazione delle viforme, si sappia che il werito
¢ suo, ¢ non di yuei gruppi di Sinistra elie mentre si arro-
gano il merito Ji aver tulto fatto o voluto fare, non si sone
in pratica oceupati di altro che di creave inciampie osta-y
eolt all’azione del governo. 19 sl cessino le vuote fantasma-
gorie; si smettano le commedic ¢ le frasi rolundegginnti,
di riconcilinzione ¢ ricostituzione della Sinistra, di aceordo
¢ di abnegazione dei mpx ¢ di wnitd del programma della
Sinistra, et similin, ¢ si vitorni una volta a quu]u)s.x di vero
e di serio.

coule

TUNISI I KRUMIRI.

Abbiamo pavlato delle condizioni militari deila Tunisin *
dando ad un tempo aleune notizie sull'indole e sulle forze
dei Krumiric Aggiungiune ora altri pavticolari per ¢om-
pletare, gquanto & possibile, ed in breve spazio, il quadro
dei hnoghi ¢ delle popolaziont in mezzo w cat stanno per
svolgersi avvenimenti della maggiore importanza, e cho at-
tirano gli sguardi e Vattenzione d'Kuropa. ‘

Lia Tunisia o, meglio, come chinmasi ofticialmente, Ia Reg-
genza i Tunisi, il cui territorio corrisponde a quello del
I'nntica Cartagine, si estonde dal 33° al 837° grado di lati-
tudine nurd e dal 6° al 9° di longitudine est; ed & limitato’,
al nord, dal Mediterraneo ; all’ovest, dall’ Algeria; all’ est
dal Mediterranco o dalla Reggenza di Tripoliy al sud, dal
Bileduldjerid. Ha wna superficie di cirea 204,000 ehilometri
quadratiy ¢ rinnito al possessi ottomani dal 1517
quando Sehm 1T ne feee la conquistag il governo puo dirsi
wonarehico assoluto, e il Bey, chie riceve P investitura dal
Sultino @ cul paga an tributo, si trova, all'iufuori di gue-
st’obibligo, completamente indipendente. La popolazione am-
2 miliont ¢ nmezzo  d'abitanti. [ paese o (li-
viso in 24 distretti ¢ in 36 sotto-distretti; amministrati. i
primi, da eaidi (governatori) ¢ da Ledifi (sotto-governaton),
i secondi, da meseeiccli. Tutti questi funzionari sono nowi-
nati dal Bey a cui pagano, in compenso, sonume agsai con-
siderevoli. '

Le finanze delln Reggenza, abbandonate sina al 1564
inmano dei favoriti del Hey, erano nel pin grande disordine,
quando una decisione delle Potenze le sottopose a una
commissione da lai indipendente eontro la quale pure sor-
sero numerose lagnanze, Tuttavie questa commissione w
riuseita a viduere il debito estero a 125 milioni di franchi
I} commercio & concentrato quasi tutto nella citti di Tanisi,
[lesportazione di tutta la Regoenza st caleola a 30 milioni
di franchi; Vimportazione a 27, 1 prineipali articoli di evpore
tazione sono olio, cercali, Meatta, datteri, logumi,
cera, pelliy spugne, coralli ¢ vari articoli manufatti sp-e
cialmente in seta. Quanto allimportazione, Flughifterey ha
In prevalenza in Tunisi; vien quindi In Germanin cbe e
fa seria concorrenza. 1l porto della Goletta ha wn o

fino

tabaren,

) Laswegnog, vol VI pag, 241,
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mento annuo dj cirea 1500 bastimenti fra coi 350 piroseafi.
La marina mercantile della Reggenza conta 800 bastimenti,
tutti piecoli, da 10 a 15 tonnellate. La piecoia guarnigione
del porto, in muncanza Ji una caserma, dorme all' aria
aperta. Tunisi — la capitale — conta cirea 120 mila abitanti

un quinto dei quali ebrei naturalizzati; un decimo enropei |

d'ogni nazionalitda, specinlmente Italiani, Maltesi, Greei e
Francesi. Gli euvopei abitano qussi tutti nel loro quartiere
(citta franca). Anche gli ebrei hanno un quartiere speciale.
L vita pia strana regna nelle strade strette e non lastri-
cate. A tre guarti d’ora al nord ovest di ‘Tunisi si trova
Bards (Bardo), ammagso di eostruzioni che prende la forma
di una piceoln citth. K la residenza d'inverno del Bey. In
poco tempo si va da Tunisi alle rovine di ‘Cartagine.

Le due tribi indipendenti contro le quali specialmente

si apprestano a lottare i l*'runceqi, sono quelle dei Kramiri
e degli Ouchtetns, le quali, insieme con altre 17 tribu, oc-

cupano una cstensmne di terntono caleoluta a 10 o 19

leghe quadrate di cui & difficile precisare tutti i limiti ma
che ha come confini certi; a nord, il mare; all' ovest, la
frontiera algerina; all'est, 'oued Zeno o 'oucd Kellenet che
ne ¢ la continuazione e che arriva al mare; al sud, una
linea, che, partendo dai dintorni di Beja, deve arvivare
alln frontiera francese in Algeria. Tale regione & cono-

sciuta sotto il nome di territorio dei Krumiri, perehid questa’

tribi & la pid importante di tutte ¢ perchs, estendendo
la medesima i possedimenti tino al mare di faccin o Tabarka,
& necessariamente sul suo territorio, e subendo le condizioni
da cssa imposte, che si deve sbarcare. Del resto, le 19 tribu
costituiseono una gpecio di confederazione di ceui scopo
principale ¢ quello di difendere 'aceesso nel loro terrvitorio.
I Krumiri sono di razza ¢ di lingua barberesehi come i
Kabili algerini e formano cogl’ indigeni dell’ Aures, quella
varietd di razza barberesca chiamata gli Chaouia.

La loro origine & incerta, e parlano una lingua speciale
(il chaouia) che non & capita dagli weabi, [Tanno le loro co-
municazioni cel mare non solo a Tabarka ma anche mediante
il porto francese di La Calle; il loro grande mercato & nella
valle tunisina di Beja. Prima della conquista dell’ Algeria
per parte defla Francia, i Krumiri erano costantenente in
guerra cogli arabi posti sotto I'autoriti del Bey d’Algeri,
rappresentato, nella regione dell’sst, dal Bey di Costantina,

A quell'epoca talune tribu della confederazione avevano co-
minciato a darsi all’agricoltura, ma presto vi rinunciarono
dandosi a fare delle scorrerie sul territorio algerino. Il paese
da esse occupato non fu mai battuto dalle truppe tunisine
né vi fu possibile nessuna esplorazione scientifica, cosicché
le poche notizie che se ne hanuo si devono ai ricordi di pochi
commercianti che poterono penetrare alquanto nell'intarno,
quali, per esempio, i signori I'anelly e Callait le cui note di
viaggio sono addirittura preziose: esse riguarduno auche
per fortuna il territorio degli Ouchtetas i quali dimorano
sulla strada da Souhkaras a Tunisi,

Si sa da loro che il paese delle 19 tribii non puo essere at-
traversato che a cavallo ¢ che le strade presentano dovungua
numerose difficolta, Si trovano nella regione numerose ve-
stigia della dominazione romana ed i nomi stessi delle Jocalita
ne ricordano le memorie; per esempio, Roum-el-Soukh (mer-
cato romano). 1 monti vi sono formati di roccie granitiche
in cui si trovano dei carbonati di ferro argilloso; vi sono
pure terreni d'argilla ferruginosa countenenti solfuri d’ar-
gento, piriti e minerale di rame. Piombo argentifero di gran
ricchezza si trova specialmente nella montagna Ouchteta
e ne' laoghi abitati dalle tribli dei Mekenas e dei Chelida.
Dai monticelli di terra presso gli antichi pozzi d'estrazione
gi rileva che parecchie fra quelle miniere furono esercite ed
¢ probabile che debba esistervi la vicew vena della miniera
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di piombo argentifero di Djebba, giacchd: spesso gli arabi
vanno a La Calle o vendere di quel minerale chie si procu-
rano non si sa come. Oltre queste ricchezze, di cui 8’ignora
la importanza, vi sono quelle, in parte vigibili, del suolo.
Sulla costa e sulla frontiera dell’Algeria 8i vedono le piu
belle foreste di querei biauche, verdi olmi, frassini e guer-
ci di sughero. Ma Arabi e Krumiri hanno poca o nessuna
passione per la selvicultura; la maggior parte degli alberi
deperisce ¢ wmuore perché non si ha nessuna precauzione
nell’ estrarne il tannino. Sul territorio dei Krumiri si tro-
vano anche una miniera di sal gemnma, cave di pietra, di
gesso, di pietra arenaria e di argille da wattoni. Vi si incon-
trano altresi alenne sorgenti d’acqua calda (Lamman), presso
le quali vedousi vecchie costruzioni in rovina, il che induce
acredere che anticamente queste sorgenti fossero eonosciute
o [requentate.

I Krwmiri, come la maggior parte delle tribl arabe, non
hanno storia seritta, ma hll»];cue delle tradizioni arali nelle
quali & malagevole distinguere la veriti storiea. Kasi af-
fermano di discendere dal gran marabit Sidi-Abdallah-Djemel
e si dividono in due frazioni o grandi famiglic ben distinte
fra loro: «li Slonl e i Tedmaka. I primi sono commercianti,
pitt ricehi dei secondi ¢ percid meno temibili. 1 Tedmaka
invece gono poveri ¢ non hanno altre risorse che il furto
e il brigantaggio. Le forze che 1 Krumiri o le altre triba
potrebbero opporre contro un nemico invasore non sono
ben conosciute; approssimativamente, perd, si puo calco-
lare sulle cifre seguenti, dividendo la confederazione in
guattro grandi frazioni: gli Slowl e i Tedmaka comandati
da 40 cleicks con 4000 fuciliy i Dedwmalez con 4000 fucili, i
M Seline con 2400 fucili, ¢ la grande triba dei Iukba la
quasle comprende 1 gli Quelitetas, gli Ouleh-Sebira, i M' Rassem,
gl Quled ALy, i M'Iedda, i Fzouz, i Beni-Mazen, gli Ouled-
Sultan, gli Huhinm ¢ 1 Rezoman; iu totale 10,000 fucili, Tutte
gueste triblt, ¢ alcune altre winori, possono mettere in
campo circa 25,000 uomini. Aleuni vogliono che queste forze
non’ oltrepassino i 20 mila wowmini. Cosi essendo, non sa-
rebbe esagerato Pinvio di 20,000 womini ciren che la ¥Fran-
cin apparecchia verso la frouniera tunisina. Infutti ¢ neces-
sario anzitutto aver lorti colonne per poter penetrare nel
pacse dei Krumiri tutto montaguoso e pieno di agguati,
senza esporsi agliusucceysi che nccompagnurono di recente
la spedizione inglese contro i Boeri del Transwal,

Lie forze francesi sono attualmente cosi disposte: dal
nord al sud, fra la cava di Kef-oum-Tehoul, la smala di
spahis del Tarf e la smale di Bou-ludjar venne scaglio-
nato il grosso delle forze; un’altra colouna viene formata
a Sukalirzas con 6 battaglioni di fanteria o artiglierid.
Il 17 aprile, il generale Forgemol, comandante la spedizione,
poteva disporre, oltre alle truppe della sua divisione e di
quelle ricevate da Algeri e da Oran, di 3 brigate miste
di 4500 vomini ciascuna costituite da 7 hattaglioni, 3 squa-
droni, 2 batterie, 1 compagia del genio e servizi ammini-
strativi sotto il comando dei generali Yincendon, de Brem
e Galand. Queste truppe formano il secondo ¢ terzo sca-
glione delle colonne rionite sulla frontiera tunisina fino dai
primi giorni d’aprile. In totale le forze francesi cosi scaglio-
nate ammontano, come si & accennato a circa "OOOO uomini.

S’l‘A’l‘l%’l‘l(*lllu MINISTERIALL SULLA PI‘ LLAGRA
CORRISPONDENZA DAL CREMONESE.

L'ultima Relazione sulla Pellagra in [talin pubblicata
dal Ministero di agricoltura, a pagine 112, dice: < La pel-
lagra uella Provincia Cremonese che nella Statistica del 1856
presentava 660D casi non ne presenta ora che 5235 (sopra
unn popolazione di 300,595). Cid proverebbs un migliora-
mwento, sebbene lieve, nelle comdizioni dei contadini cremo-
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nesi. » Dubitinvmo assai della esattezza di questa Statistica,
la guale, con tutta probabilitd, offre nei suoi risaltati com-
plegsivi una cifra di casi di pellagra molto inferiore vl vero
o distribuisce poi a caso il numero dei pellagrosi nei di-
versi Comuni dellu Provincia, togliendone o taluni ed ag-
giungendone oltre misura ad altri,

Che i risultuti finuli stiano al di sotto del vero lo argo-
mentiamo dalla Statistica speciale dei ricoverati nelle sale
mediche dell'Ospitale Maggiore di Cremona, nel decennio
dal 1867 al 1877, la yuale offre a pagine 96 della Relazione,
le seguenti cifre: nel 1867 ricoverati pellagrosi 731, nel 1877
1300, quasi il doppio. 1i unotisl che in queste cifre non sono
computati i crenici ed i maniaci e che si doveebbero per
di pilt aggiungere tatti coloro chu disdero un contingente
a ricoverati sotto altro nome, cie: w pelingrosi colpiti da
malattie acute, alle quali li predispose cortamente 1 inde-
bolimento generals dull'ownmlsmo, e che aeeolti nell’ Ospi-
tale cotne affetti da gastro- eutu'lu, fuhbr; tifoidee nssociate
alla pellu"ru, figurano carati solt.mto per la malattia pit
grzwe.

La Statistica dell OSpltale Maggiore, compll.tta in sagulto
ad osservagioni diligenti ripetute per pid giorni di cura in
uno stadio avanzato della malutlin, come accade sempre in
pellagrosi che si trasportano all’Ospitale, non pud lasciare
dubbio sulla sua esattezza. Gio posto, questo spaventevole
aumento di pellagrosi ricoverati nell’Ospitale non pud con-
ciliarsi assolutamente colla ipotesi di una diminuzione nel
numero di pellagrosi curati al di fuori: e pero anche il lieve
miglioramento segnalato dalle cifre finali della compilazione
ministeriale non & pur troppo ammissibile.

Per provare che i risultati di questa Statistica non furono
menomamente riscontrati da chi ne diresse nella Provincia
la compilazione, accenneremo a qualche cifra di confronto
fra taluni Comuni. Pizzighettone sopra abitanti 4327 avrebhe
dato nel 1°luglio 1879 niente meno che 500 pellagrosi, 11,55
per cento; Grumello Cremonese, a pochissima distanza, con
le stesse condizioni di clima, di patti coloniei, di metodi di
agricoltura, avrebbe avuti, sempro nello stesso giorno 1° lu
‘glio, sapra una popolazione di 3429 soli 19 pellugrosi, ciod
0,554 per cento. Soresina con 8919 abitanti & fatta nella
Statistica ministerinle immune dalla pellugra, mentre il vi-
cinissimo Azzarello con abitanti 1494 ne conta 51. A Casal-
morano con 2434 abitanti sono attribuiti pellagrosi 129, piu
del 5 par cento, ed a Castelleonc, a poche mighia di distanza,
con abitanti 6795 ne sono dati soltanto 26,cioé meno del 1/2
per ceuto, senza che la differenza enorme fra 'uno e Paltro
Comune sia da diversitd aleuna di condizioni menomamente
giastificata, Potremmo moltiplicare questi confronti se non
ce ne distogliesse il timore di addentrarei in una analisi
troppo minuta o noiosa. Preferiamno inveeo di contrapporre
alla Statistica ininisteriale qualche dato positivo che ne
dimostri sempra pin la inesattezza. Conoscevamo una mo-
nografin abbastauza accurata sulle pellagra del dattor Fio-
ravante Rossi, ricca di storie mediche di pellugrosi da lui
curati negli anui molti in cui fu medico condotto in Sore-
sina; tanto pid quindi ¢’6 parsa inverosimile la immuniti
a questo grosso Comune accordata nella Statistica ministe-
riale, Consualtata una tabella nosologica allegata da guel
Sindaco al conto morale per 'nnno 1879, abbiamo veduato
che nel mese di luglio si verilicd nel Comune di Soresina
il numero massimo dei cusi di pellagra nell’anno, ciod 17.

Da tali contraddizioni, per quanto riflettano dati par-
ziali, tutta la Statistica ministeriale viene, secondo ci pare,
scredidata in modo da non consentire se ne traggano am-
maestramenti ed induzioni autorevali.

Infatti divisa la nostra Provincia in tre circondari, Cre-
ma, Cremona e Casalmaggiore, nei guali si riscontrano patti
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colonici ¢ mectodi agricoli differentissimi, una Statistica
aceuratu avrebbe offerto comoditi grande ad istituire utili
raiivonti. .

Per eqemplo nel Casalasco 'uva abbonda ¢ non manca
al coloni il vino, che usato con moderazione dicono molti
medici essere ottimo preservativo daila pellagra. Vi sono
invece quasi ignoto le risaie che occupano gran parte del
Cremasco dove si ottiene la quantita maggiove del riso
coltivato nel Cremonese.

Qual’s 1" influenza esercitata da guesta varieta di pro-
dunzione agricola nella Provincia ehe importa necessariamente
una diversitd di alimeutazione? Quale sviluppo prende la
pellugra nei paesi dove il riso & il maggiore prodotto in
confronto di guelli dove Palimento prmm]mlu & la farina di
grauturco ?

Sccondo la Statistica ministeciale, nella Provineia sarebbe
il circondario di Crema, dove sono le maggiori risale, quello
che offre i wigliori risultati come apparisce dall’unito spec-
chictto dedotto dai dati raccolti nella Relazione. i

Circondurio Pupolazione Pellagrosi
Cremona. . . 175461 4199  per?, 2,388
Crema. . . . 89182 569 > 0,692
Casalmaggiore. 12,952 576 > 1,108

Ma chi potrebbe prendere sul serio questa cifre dopo
gnanto 8'¢ avvertito ? IS tanto pid se si rifletta che all'in-
tiero circondario di CUremu, con una popolazione di abi-
tanti 82,182, la Statistica ministeriale assegna 569 pellagrosi
mentre nel circondario di Cremona ne nota 500 al solo
Pizzighettone con una popolazivue di abitanti 4327!

Noi crediamo che il numero dei pellagrosi nella Provin-
cin di Cremona, anziché tendere a diminuire, sia invees in
grande anmento. La pellagra, a detta dei pia autorevoli fra
gli serittori che s6 ne sono occupati, & malattia eminente-
mente ereditaria. Nessuna meraviglia quindi che durando
nella Provincia Cremonesce le stesse cagioni che ne facili-
tavono linvasione, il morbo infierisca sempre pil, tanto da
dar sospetto, giusta i risultati attendibilissimi della Statis
stica speciale d(-ll’()qlntalc Maggiore che nell’ultimo decennio
il numero delle vittime sia raddoppiato.

Prima fra le cause della pellagra da noi come altrc-
ve, & lu cattiva alimentazione dei contadini, la quale alla
sun volta & una crudele conseguenza delle mercedi assai
meschine. Nella nostra proviucia & forse il contadino del-
I'alto Cremonese chie si trova in condizioni migliori e chi
uei giorni festivi vede uoumini, ¢ donne e faneiulli dalle ca-
scine recarsi al paese puliti e ben vestiti non ga persundersi
che la pellagra, questo morbus miseriae, come giustamente
fu chiamato, possa tanto infierire nelle nostre popolazioni
campaguuole,

Ma ogni meraviglia cessa quando ¢i si rende conto delle
mercedi dei contadini. Il farmiglio obbligato, cios il colono
cho trovasi fra tutti nelle wigliori condizioni, non ‘ha che
una mereedo di puco pitt di .. 500 allanno come dimnostra
lo spou,lnetto o pie di pagina * che vale per una cousidere-
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vole parte della provincia e che crediamo pil esatto e pitt
particolaregginto dei dati offertici pel Cremonese nella Ke-
lazione allegata dall'on. Boselli al progetto di legge d'in-
chiesta agrarvia. ¥

Con questo salario di 500 lire circa il colono dove nu-
trive 88 ed una fumiglia che si pud stabilire in una media
dai quattro ai cingue individui. La moglie gli é compagna
laboriosissima, come vedremo, e talvolta anche il figlio mag-
giore, ed in queste condizioni, se i raccolti sono buoni, il
nostro famiglio ha una posizione discreta in confronto spe-
ciulmente del bracciante avventizio.

Ma molte volte il famiglio Lia il padre ¢ la madre veechia
oltre ai figli da mantenere, -ed allora la lotta per lesistenza
si {a pid difficile, ¢ negli anni di raccolti scarsi di gran-
turco, base principale della sua alimentazione, egli trovasi
subito sbilanciato, e per vivere dave indebitarsi col pa-
drone. Sono debiti che i} proprietario umano fa occorrendo
dimenticare, ma'non mancano i padroni inesorabili che hi
esigono e cacciano il colono, il quale, privo d’ogui ben di
Dio ed in voce di indebitato, passa, di solito, da un padrone
cattivo ad uno peggioroe o finisce col rovinarsi.

S'é osservato che le 500 lire all’anno che guadagna i
nostro colono rappresentano forse un salavio superiore al
magro stipendio di qualche povero impiegato, di gualche
maestro di scuola carico di famiglia ridotto all’asseguo mi-
nimo legale, e di pid di un operaio di cittd. ** Cid non vuol
dire che tutti questi disgraziati stiano bene e che la mige-
ria, 'anemia e la serofola che 1i affliggono debbano consi-
derarsi come un conforto alla pellagra del contadino.

Ma a peggiorare poi le sorti del lavoratora dei eampi
contribuisce Peccesso del lavore non compensato da una suf-
ficiente riparazione alimentare e la mancanza iuoltre di quei
soccorsi che la caritd pubhlica prodiga talvolta ai poveri
delle citta e delle borgate o lesina invece al povero della
CAmMPANR.

In varie terre d’Italia, nella Sabina p. e., abbiamo ve-
duto popolazioni peggio alimentate del cantadino cremonese,
ma lavorano molto meno ed hanno il vantaggio di un clima
incomparabilmente migliore. Da noi invece il lavoro cam-
pestre nell'estate ¢ improbo specialmente per le donne; &
a loro pit che altro che incombe la zappatura e la rincal-
vaturn del granturco, ' allevamento dei bachi da seta,
Pestirpamento, la battitura o la scotolatura del lino, opere
queste che si succedono rapidamente dal giugno all'agosto
in un clima caldo umido che la evaporazione gruude dei
golehi irrigati e coperti di un leggero velo d'acqua rende
sempre pid pernicioso. I tanto piu che un cosi rude lavore
sopraffi lu nostra contadina spesse volte in coincidenza co-

" eli ultimi mesi ‘della gestazione, dacehd i matrimoni cele-
brandosi di solito dalla fine del dicembre ai primi di feb-
braio, i parti sono frequenti sul cadere dell’estate o nel prin-
cipiare dell'autunno, cioé in un tempo nel quale la wadre
& slinita dalle fatiche, e le fuuzioni dell’allattamento nuces-
sarivnente ne soffrono.

« La puerpera, dice il dottor Rossi a pag. 89, 160 e 216
uella citata sua monografis, si alza d'ordinario dal letto il
secondo giorno di puerperio sollecita troppo di riprendere
i consueti lavori, ¢ nel terzo e nel quarto mese incomincia
gid a nutrire il bambino con puppe e peggio con bocconi
di polenta a lunghi intervalli ed il bambino ne soffre ¢ fatto
adulto porta dalle fasee i germi di wna fatale malattia,
Una giovane avvenente, a venti anui, continua lo stesso dot-
tor Rossi, dopo il primo anno di matrimonio sembra di 30

* Vedi Aunali
guonti.

# Relaziong wall'agricoltura nella provincic di Cremone pel 1878, —-
Tip, Houzi-Siguori, 1879, pag. 8.

di  Statistica, serie 2, vol, 8¢, 1879, pag, 123 o sc-

o di 35 anni, e le contadine di 30 si scambiano per vecchie
di cinquant'auni. In gnesta eti ed anche prima ln naggior
purte diventano asmatiche, malattia che proviene dalla pol-
vero del lino battuto con lamine di legno in casotti di canne,
luvoro malsano al quale dedicano una gran parte della
notte. » * Forse il buon medico ha, senza volerlo, caricato
un po’ le tinte ed il quadro & un po’ pia fosco del vero;
ma non wmolto, e quando si consideri che la limitata mer-
cede retribuita al nostro colono non gli consente una suf-
ficiente riparazione alimentare, non crediwmno di esagerare
attribuendo agli scarsi salari ln cagione principale della
pellagra. Un progresso di produzicne & evidente nelle no-

' stre campagne. Da un cinguant’anni a fuesta parte il nu-

mero del hestinme ha raddoppiato : con adatte livellazioni
o movimenti di terra campi prima subbiosi ¢ ghianiosi si
sonu mutati in prati fiorenti: le grosse vaccherie si fanno
sempre pid numerose ¢ si lnpiantano caseifici da emulare
quelli del Lodigiano, Ma la condizione del colono non #'é
per questo wigliorata. Resi irrigoi i terreni ageiutti, la eol-
tivazione delluva & quasi seomparsa ed oltre all'uva scemo
anche la produzione del frumento, della segale, dei fagiuoli
che si seminavano fra i langhi filavi di viti. B il coutadino
ne scapitd, essendosi colle mutate colture modificato anche
il patto colonico, ma a suo danno. Infatti mentre prima ri.
ceveva dal padrone, a titolo di spesa, vino e vinello, mag-
gior quantitd di framento, di segale ¢ di legumi, ne eble
in cambio danaro, ina ad un ragguaglio pit vantaggioso
al padrone che a lui; tanto piu che gli conviene ora prov-
vedere presso il bottegaio, con maggior sacrificio special-
mente dopo Pinearimento prodotto dal corso forzoso, gli
alimenti che prima ritracva dai campi, per cui fini col pre-
ferive nella alimentazioue, al {ramento, allu segule, al fugivoli,
la carne del povero, al dive del Lichig,il granturco, lapolenta
spesso mal cotta, sempre wale salata, ché il sale & cavo
pel contadino a centesimi 53 al chilo, e fatta talora, quando
il raccolto fu cattiva e I'autunno pioveso, con furina pro-
veniente da grani umidi e guasti, peggiorati da una cat-
tiva macinazione ¢ dalle {rodi, tutt’altro che infrequenti,
dei mugnai.

I notisi che abbiumo finora parlate del colono obbli-
gato, del famiglio, che fra i contadini forma quusi un’ari-
stoerazia, una casta privilegiata,

I braccianti obbligati e gli avventizi o disobhligati come
sono chiamati da noi, stanno assai peggio. 11 bracciante
obbligato colla sua giornata rimunerata in media 45 cente-
simi, col melicotto che guadagna colla cosidetta zappa, col
provento dei bachi da seta, e dedotta lu pigione della casa
che deve pagare, non arriva a guadagnare in media 400 lire
all'anno: il hraeciante avventizio molto meno. I devono
provvedere a tre o quattro figh ed ai vecchi!

Puo bene eredersi che Palimentazione di questa povera
gente ¢ ridotta al minimi termini, Polenta, carni maiy il
lusgo del salame o del lardo concesso al colono & laro con-
teso; frattu spesso immature, erbaggi, aglio, cipolle, for.
maggi goasti ed aringhe salute di pessima qualiti gli ser-
vono di eceitanti ¢ di condimento alla polenta fatta con
farine, nelle annate cattive, molto scadenti, per non dir
guaste, date a eredito dal bottegaio. Qual meraviglia se la
pellagra infierisce! Le eccezioni a questa triste condizione
di cose non mancano, Nou mancano i padroni umani, buoni

* Un ogran vantaggio pec 1w igieno s'aveebbe dalln lavorazione del
lino coi metodi in uso da gran tompo in Belgio, sustituendo fra le
altre cose ln macerazione arviificiale ai mucerntoi attuali (moje) tanto
dwnnosi per lingquinatento delle acque o por lo migsmuticho esalazioni,
(Vodi A, Sknyig 21 lindficio Jdel siguor G, Babkane, Mautov 1875, ¢ ln fle-

o buzivne sdlindustrie iniferd el Creamonene, pubblicata w ears doi Cowizi
| Agrari di Cromona o Crema, 1889).
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con coloni e con braccianti, non mancano i fittabili esperti,
operosi ¢ di cuore che sanno conciliare la maggior produ-
zione del podero con il benessere relativo dei contadini. Ma
sono sccezioni e confermano la regola.

In generale, & una veritd dolorosa ma va dettw, i van-
taggi dell'accresciuta ricchezza e della maggiore produzione
agricola in cuesti ultimi anni non giunsero fino al conta-
dino ed i guadagni furono tutti del proprietario ¢ del fit-
tabile ed ebbero per base la scarsiti delle mercedi.

Abbiamo detto che lo condizioni gid tristi del contadine
sono aggravate dal difetto di upa seria beneclicenza che

"ue allievi la miseria, ed & verith dara pur troppe anche
-uesta, ma verith e val ln pena di porls in evidenza.

Al cantadino, almeno qui uel Cremonese, mapncano in
generale i soceorsi di medivinalia domicilio che in molte cit-
ta, in Cremona per esempio, * sotio nome del]’oporn di Santa
Corona, si Prodlguno anche aj non poveri con dnnno del
patnmomo dell'pspitale lntermi,' nmz‘xumo ospizi- gpeciali
per cromcm, le Opere Pie elemosuuere della citth e del Lorgo
fanno atentare al contadino il soccorso del baliatico; cnsse
di soccorso poi, istituzioni specinli per la vecchiaia sono
di la da venire; e sperare seri benefici da istituzioni di pre-
videnzn e di mutuo soccorso fra contadini coi limiti attuali
dei saluri ci pare utupia.

Da noi, come nel Lodigiano, nel Pavese e del resto in
tutta la Lombardia, quando il proprietario stringe il patto
colonico non si obbliga a concorrere al mantenimento dei
vecchi. ¥* Ne consegue che il veechio contadino, quando la
polentn si fu séarsa sul povero desco e basta a steuto a lui
ed ai figli, ed ai figh dei figli, sentendo nella lotta della
vita il peso delln sua inutiliti, finisce col darsi alla questua
e si vedono questi poveri invulidi del lavoro trascinare gli
ultimi giorni della loro esistenza di vitlaggio in villaggio,
di porta in porta.

Per leggi austrinche tutt' oru vigenti sarebbero obbli-
gati i Comuni alln beneficenza pei cronici, ma i Comuni,
aggravati oguidi da troppe spese, deludono con mille pre-
testi le domunde e molte volte il povero vecchio muore
prima che si sia deciso dalla Deputazione Provinciale, dul
Consiglio di Stuto e dal Ministero dell'Interno ¢hi debhba
soccorrorle : se lo Spedale, se ln Uongregazione di Carita od
il Comune,.

Le porte dell’Ospedale son dure ad aprirsi al contadine
infermo anche di malattia wenta. IS disagicto il cammino
che vi conduce.

I'Ospitale maggiore di Cremona estende la sua beneli-
cenza nd 82 Comuni nella Provineia con una popolazione di
abitanti 196,801, Ospitali rurali ve ne sono pochi e la mag-
gior parte a beneficio di un solo Comune. Il contadine am-
malato vien futto trasportare all'Ospitale della Gitta, e sic-
come ueste condotte sono appultate al minore offerente, si
pud essere gicuri che vi si adoperano lo peggiori carrosze
ed i peggiori cavalli della Provincia. Se ne & fatto Jamento
anche nella disensstons del Couugresso Agrario in DPavia
nel 1877, ¥

Ottimo provvedimento surebbe un decentramento nella
beneficenzn ospitaliera, che, senza toccure wll' uniti di pa-
trimonio e di amministrozione estern, sostituisse ul grande
Nosocomio della cittd molti piccoli Ospitali nelle campagne,
giovandosi di quelli gid esistenti. Ma a questa riforma troppi
e potenti interessi si oppongonu o poco ¢ a spermrsi dalle

* Vodi Cazzantaa D, Funvio,
Ronzi e Siguori, 1850,

** Vedi Pinrio Sacuio, Sulle condizioni delle pravivcin di Pavie —
Voghera 1879, pag. 59.
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ruppreseutuuze provinciali che vediamo assai trascurate
nella totela dei divitti dei coloni alle beneficenza degli
Ospedali ehe hanno sede nel capoluogo, non ostante le
preserizioni dell’art. 24 della legge sulle Opere Pie e del-
Part. 172, n. 17, della legge Comunale ¢ Proviuciale. *

Nella sua Circolare del 20 gennaio 1881 diretta alla
Prefettura il Ministero di Agricoltura promuove contro la
peliagra provvedimenti in parte buoni, come la creazione
di forui sociali per la fabbricazione del pane ad imitazione
di quelli del benemerito Anelli, ma in parte inutili e fra
questi non esitinmo a collueare « i premi da stabilivsi a
favorve di quelle fumiglie coloniche che dimostrino di avere
maggiormente curato la netteza delle abitazioni ¢ del
corpo. » Manco maule avesse promosso la istituzione di as-
sociazioni pel miglioramento dell’igiene unelle campagne,in-
caricate di visiture le abitazioni coloniche, dar consigli ed
elargire quei soccorsi e quelli incoragginmenti che di caso
in caso si' rivelano plu 'u]a.ttl, a somiglianza di, quantouda‘
aggocinzioni congencri.si opera in Berlino, ** ‘

Il male rvichiede ben altri provvedimenti che i premi ai
contadini meno sporchi, o ei vaol poco per vedere che con
mercedi al disotto di 400 live all’anno per una famiglia di
cinque o sei personc ¢ colla miseria che ne & la conseguenza,
la povern gente ha ben altro per il capo che concorrere ad
una medaglin d’onore per la uettezza del corpo!

I nostri Dicasteri centrali avrebbero nelllimporve ai pre-
fetti ann leale ed energica osservanza delle vigenti leggi
sull’igiene un’obicttivo pii serio di parecchi fra quelli pro.
posti nell'ultima circolare citata.

Ma ¢ tempo ormai i venire ad una conclusione.

Quale il rvimedio u questa terribile inferwmita della pel-
Iagra che sempre pie si eslende nelle nostre campagoe ed
insidia con sottile veleno la vita dei poveri coloni, ne gua-
sta il sangue, ne ricopre la pelle di eritomi schifosi, li suerva
e i uccide ? 1l pitt efficace surebbe combatteria nelln sus
alleata pntente, la miseria, sumentando ragionevolmente le
morcedi ai lavoratori dei campi. Ma sventuratumente 1 8a-
lari dei contadini necennano tutt’altro che a migliorare,
mentre anzi U'smnento probabile della popolazione nelle
campagne per 1 magyiori matrimoni, conscguenza delle
forme militd ridoite o meno di tro auni stante 1 conged;
quasi sempre anticipati; ln eattiva prova fatta dai nostri
coloni nei tentativi di emigrazione in America ; la trasior-
muzione stessi dei metodi agricoli o In preferenza data alle
cultivazioni u prato, che esigono meno hraceia in confronto
della eollura det cereali e della vite, sono cause tutte che
tendono a rinvilive la man d'opera ¢ ad accrescerne 1'uf-
ferta. Daltronde i 4itti dolle terre rincarano sempre pil,
perehid molti sono i capitali impegnati in questa industria
delle affittanze agricols, capitali cho non si potrebbero tras-
formare ¢ rivolgere ad altre speculazioni senza danno, o
Paltra parte 1 grandi proprictari residenti nello cittd, spez-
zall quei legumi patrivreali o quasi di clientelu che li vin-
eolavano con rapporti ereditari a determinate famiglie di
fittabili, non st caranu orwai pitt d'altro che di aumentare
il canone di aflitto che concedono al migliore offerente. ¥
questi se no rivale pol sul contadine speculando sul prezzo
hasso della wano dopera.

Nell idillio di un aumento notevole di mereedi o volon-
tario per spivito di filantropin dei proprictari, (cceetlo easi
individuali che non influiscono sulla generaliti), sinmo ben

* Ultimnments per es, il Consiglio Comunalo di Cremons s pros
vocato une Kitovma nelle Opere Pie di quella Citba compreso PUspitaly
Maggiore cho intuvessa tutta In campagna, ma b Rappresentanza Pro.
vinsinde nen s’ fatin viva,

26X Leanoguny vob IV, pag,
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lontani dallo sperare, e gli uomini di buona volontd che
compilarono la nota Relazione del 1878 sulla pellagra nella
Provincia di Mantova, formulando proposte di mutamenti
radicali nei patti colonici cui tennero dietro cosi scarsi
fatti, devono venire ricordati quando occorra dissipare le
illusioni. ~
Un sumento rilevante nei salari sard presso di noi, come
fu in Inghilterra e dovunque e eempre, la couseguenza di
una lotta. Quando questa debba verificarsi ed in quali con-
_dizioui non ¢i & dato predire. A renderne I'arto meno aspro,
ad alleviare frattanto, nei limiti dalle condizioni attuali
consentiti, i danni di quasto flagello della pellagra, non si
trascuri nullu per ottenere quel po’ di bene che nello con-
dizioni attuali & possibile di raggiungere; pil specinimente
con un miglioramento della assistenza ospitaliera ai conta-
dini, mereé le accennate riforme; con un impulso pilt vi-
goroso dato alla carith pei cronici e pei veechi invalidi del
lavoro nelle ¢ campagne, incoraggiando llfmovxmento gih
iniziato da benemerjti filantropi: ¢on uua maggiore cura
dell’ infanzia mediante istituzioni adutte a vautaggio dei
bambini lattanti nelle campagne; colla creazione di forni a
sistema Anelli per soslituire al pane, come ai' fa oggidi
nelle cascing, mal cotto, mal salato e nel quale prevale la
farina di gran tarco, un pane misto pit nutriente ed igie-
nico; con una osservanza leale da parte di tutte le ammi-
nistrazioni delle leggi sulla sanitih pubblica. In ‘fine, per
guanto il compito si presenti assai scabroso, e ln Rassegna
lo ha gid avvertito, non si trascuri di promuovere un mi-
glioramento nei patti colonici coi contadini, procurando a
prefsrenza di favorire una retribuzione piu copiosa di fra-
mento e di segale per modo di coadiavare ad abitudini di
alimentazione pil sann. Forse, coll'siuto dei Comnizi Agrari
¢ tenendosi in un terreno pratico, quei proprietari e {itta-
bili che sono disposti al bene potrebbero, associando i loro
sfurzi, creare nell’opinione pubblica una corrents efficnce
¢d oltenere qualche cosa.
Sarebbe doloroso che anche nella nostra Provincia tutto
dovesse finire, al solito; in Commissioni e declamazioni!
Un vecchio adagio, inspirato nd una prudenza egoista,
raccomanda non movere quicta ; ma ormai le cose sono mos-
ga. Il servizio militave, le scuole, la propaganda delle sotte,
un rumore confuso di lotte sociali che ci arviva dal di fuori,
Veco stessa delle parole molte spese attorno a problemi
delicatissimi in Parlamento, nelle e¢lezioni, dalle cattedre,
nella stampa, i crescenti contatti dei popolani con intri-
gunti, con mestatori, con ambiziosi, con ntopisti di tutti i
colori, suscitano ogni giorno pin nelle nostre plebi, anche
rurali, desiderii prima ignoti non raffrenati ormui dalle
consolazioni dei vecchi ideali religiosi che vanno mancando.
E i pericoli creati da questa situazione sono tanto evidenti
che ad ammonirei le Cassandre ¢i vengono fino dall'estero,
« I'Italia, dice uno scienziato illustre, non ha futto nulla
{in qui per mitigire le sofferenze delle sue popoluzieni
rurali, e la rivoluzione compiuta dalle classi borghesi, siste-
maticamente avversate dal governi caduti, pinttosto che
giovare, ha aggravate le sorti dei contadini. Lo scarvso
sviluppo delle sue industrie preserva per ova ['ltalin dalle
crisi operaie, ma invece & & temersi che la miserevole con-
dizione dei coloni le prepari,.in un tempe non lontano,
problemi assai scabrosi da risolvere e penpcue gmw. *
LA MORTE D[ M XRIA LUI(JIA w ORLLANS
REGINA DI SPAGNA,
Madame de Sévigné, scrivendo a sua figlia Madame de
Grignan il 21 febbraio 1689, le annunziava la morte della

¥ F. Lexorysast, La Grande Gréce. A, Loevy. 1881, pag.
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giovine regina di Spagna, Maria Luigia d'Orléans, acca-
duta nove giorni prima, soggiungendo che questo avveni-
mento aveva interrotio 1 divertimenti del carnevale. E con
altra lettera le dava maggiori ragguaglt sul faito scriven-
dole come lu regina in fin di vita avesse assicurato al re,
ch' ella moriva di morte naturale, sebbene prima avesse
detlo il contrario, mostrando cosi il sospetto d'essere avve-
lenata e disdicendosi poi, come avea fatto sua madre En-
richetta d’Iughilterra che era morta alla sua stessa ecta e
cogli stessi sintomi. « On ne parle pas de poison » conclude
Madame de Sévigné; « ce mot a ¢té défendu 4 Versailles
et par toute la France, »

Sembra perd che la proibizione non fosse troppo rigo-
rosaments osservata perehi la contessa di La Fayette, ac-
cennando a guesto fatto nelle suo memorie della corte di
Francia nel 1688 e nel 1689, trova molto giusto il dolore
di Iilippo d’Orléans padre di Maria Lujgia, per la perdlta.
di lei, tanto pit che « [lle est morte empoisonnée, » E pii
sotto spiega cosi 'accaduto: « Le conscil d’Espague qui’
voyait quelle gouvernait son mari et gu’ apparemment si
elle ne le mettait pas dans les intéréts de la France, tout
an moins Yempécherait-clle &' étre dans les jntéréts con-
traives; ce couscil, dis-je, ne pouvant souflrir cet empire,
prévint par le poison 'alliance qui paraissait devoir se
faire. » Il duca di Saint Simon nelle sue Memorie asserisce
parimente che la regina mori avvelenata, non crede che si
possa dubitare del delitto e ne nccusa la corte di Vienna
della quale, secondo lui, sarebbero stati strumenti il conte
di Mannsfeld ¢ la contessa Olimpia Mancini di Soissons
nipote del eardinal Muazzarino. 15gli racconta il falto con
queste parole: « I faisuit chaud : le lait est rare & Madrid,
la reine en désira, et ln comtesse Jui en vanta dexcellent
quelle promit de lui apporter 4 lu glace. On prétend qu'il -
fut preparéd chez le comte de Mannsfeld. La comtesse de
Soissons 'apporta & la reine qui Pavala et qui mourut pen
de temps apres comme Madame sa mére. » ,

Tali notizie non concordano troppo tra di loro, e seb-
hene da guesta triplice testimonianza sembri che la regina
di Spagna sia morta avvelenuta, pure dal brani e¢saminati
non visulta chiaro a chi si deve imputare questo delitto,
¢ soltunto Madame de La Fuayette accenna a quelli chie po-
tremmo chiamare motivi a delinquere.

Ora per quanto sia difficile porre in chiaro un fatbo di
per sd cosi oscuro, e che i contemporanei vollero mantener
i tale, noi crediamo che se ne possa acquistare piu chiara
conoscenza esaminando le Relazioni di quei patrizi veneti
che furono ambasciatori a Madrid, ¢ conobbero ben ad-
dentro P'indole della corte spaguuola; erediamo che nou solo
sl possa acquistare la quasi certesza del delitto, ma ancora
spiegurne Je cause e ritrovarne gli autori probabili.

Maria Luigia &’Orléans non era la prima regina di
Spagna d'origine francese, anzi per 1 frequenti trattati, che
ponevan tregua alle guerre tra Francia o Spagna, vi furono
tra queste due nazioni, dalla metd del secolo decimosesto a
tutto il successivo, diversi scambi di principesse che si spe-
rava dui governi fossero pegui di pace per ' avvenire.
Nel 1559 pel trattato i Castel Cambresi, Elisabetta di
Vulois, figlin di Burico I, fu destinata ¢ quasi diremmo
condannata ad essere la terza moglie di Filippo 1. Non
staremo w parlare della vitw che wené o Madrid questa
infelice regina della quale restera imperitura la memoria
per opera dol sommo tragico tedesco; chi fosse avido di
particolari ancddotiel, ed anche un tantino scandalosi, ri-
spetto wllu sua vita coniugile, non avrebbe che a leggere le
Relazioni degli smbascintori vencti Paolo Tiepolo e Gio-
vanui Soranzo, che furono a Madrid, 1l primno nel 1563, 'al-
tro due anni dopo, Basti osservare come fin d'allora risaltd
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chiaro chie il genio e lo spirito di unu principessa francese,
allevata nello splendore della corte di Versailles, wal si
potcvau adattare al gussiero ed alla gravitd spagouola:
viera troppa dilferensn di costumi e txoppu antipatin re-
ciproen. Dopo la morte di Elisabetta, Filippo passd a quarte
nozze sposando ara principessa austriasca ed il suo sucees-
sore e figlio Iilippo III prese pure per moglic una priu-
cipessa tedesca: Maria Margherita d’Austria. .
[’ambassiatore veneto Glovanni Soranzo parla con ca-
lore della concordia e dell'amore reciproco che regnavan
nella coppia veale, ed Ottaviano Bon, che gli successe, rip(-te
rprosso a poeo le sue parole, wa (e questa come vmhcmu G
wna circostanza degiia i pota) osserva che si era mani-
festata ‘o corte unw certa. freddezza verso la regina che
avevi dato alla Juce una bambina e non un maschio che
sarchbe stato eredu al trono. La ragione i tal freddessa
gessd, perche, come & noto, il re di gpd”ll:l ¢hbe da questa

Qonna, il fl,zllo cllu, gli successy ;01 nome di Iuhppo 1V, al

L quale quaqdo fu. ghante: all’ ¢ty di dwm anni si ~diede ‘per .

moglic’ una francese; Iilisubetta di Borbone, figlia di Fu-
rico IV. Fu essa accompagnuta alla Bidassoa dul duca di
Guisa con 1400 cavalli, 4000 fanti e 4 cannoni, ed alla let-
tera seambiata coll'infonta che erastata fidanzataa Liuigi X1
Non ebbe casi tanto avventurosi da attivarsi, come [lisa-
betta di Valois, Vattenzione dei poeti e del romanzieri, ma
al par di lei mend vita misera e fu malveduta a corto, Le
ragionl di questa malevolenza co le spicgano gli umbascia-
tori veneti, Alvise Mocenigo, Erancesco Corner, ed Alvise
Contariui, 1 quali avvertono ch'essa Inpirnva poca simpatin
perché francese; soggiungono che fin da principio le fu
tolta la compagnin delle sue damigelle, ¢ finahnente ripe-
tono con insistenza che Pantipatin contro di lei audd sem-
pre eresecendo, perche inveee del maschio che tutti deside-
ravano partorl due femmine: Maria Teresa ¢ Marvgherita
Teresa, che sposarono poi la prima il re di Francin ¢
la sceonda P hmporatore di Germania. Quand’ elln mord (s
peusi con guantu gioia della corte di Madvid), il ve sposd
Marin Anna d'Austria, liglia dellimperatore, ed ecco rico-
minciare le ansie di prima, perché lu nuova regina aveva
abortito in poeo tempo due volte e perché il vre suo 1oa-
rito, a parer dei medici, non era atto a procrear figli. Iy,
come si vede, continua ed insistente Ja paura degli Spa-
guuoli che maneasse 'erede della corona: essi temercuno
fino dalln meta del secolo guesta vacanza come fonte di
gravi disturhi, o gli avvenimenti provarons che non ave-
vano torto. lutanto, o detta dellPumbasciatore vencto Giro-
lamo Giustinian, si osservava con superstizione cho nelle
sale dei palazsi di Madrid, di Segovia ¢ di Cordovin, nells
quali era stato collocato il ritratto del ve Filippo 1V, man-
civa il posto per il sno successore; si rvammentava che i
re di Castiglia « quarti nel nome = erano stati poco [leliei,
avvalorandosi questa considerazione dal fatto chie allora
non vera angolo dei dominii del re cattolico immune da
sventure, quando inaspettatumente nel 1661, quattro anni
prima della morte del marito, la regina diede alla luce un
figlio chie fu chiamato Carlo 11: per il momento il pericoto
era scongiurato.

Premessi questi particolari cho i sembravano necessari
per mostrare gnali fossero iu sostanza 1 rapporti tra Francia
¢ Spagua, ¢ quall le idee ¢ i desiderii pu,valuutl all Corte
di Madrid, veniamo a parlare del casi di Maria Luigia,

Si direbbe cli’essa era destinata a morir di veleno, perche
an giorno, dopo aver visitato e monache carmelitane che lo
offrirono un rinfresco, fu agsalita da dolori e vomiti con
gran dolore del vo Luigi suo zio che undd in furia contro le
monache accusandole di avergli avvelennto la nipote : co-
munque sia, il pericolo fu pagseggivro, e la principessa ben
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presto guari e crebbe hella ¢ forte. M=¢ de Sévigné che ci
raccontn (uesto fatto ci da anchie ragguagh sul suo matri-
monio col re di Spagnu: ella era innamorata del delfino e
quando le annunziacono che era stata fidanzata a Carlo 1l si
gottd ai piedi dello zio, supplicandolo di mandare a monte
(uesto matrinonio; ma come poteva cedere alle preghiere
di una fancinlla di 17 anni quel inonarea che avrebbe voluto
colla sua volouth dominare tatta 'Kuropa ? Egli non si lascio
picgare ¢ fu Futta Y sun volonti: it 18 novembre 1679 Maria
(uigia sposava o Burgos il ve Carlo I di Spagna che la con-
duceva tosto a Madvid. Coli la trovo nel 1682 Mambascia-
tore [ederico Corner, chic cosi si esprime a sno rigaarde:
« ... 51 riconosee che sc ha fatto passaggio dalla Francia
allo seettro, vi ha perd Inscinto il genio, la liberta e e in-
clinazioni =, IS poi: « Nonsi compiace ln Mausta Sua degli
usi ¢ delle maniere francesi in alcuna cosa, pavendo che le
antipatiec dei geni non eseutino anche le persone veali;
allincontro uguale & lavversione: e la ripugnanza della.
regina verso la unzione spagnuota, dalla quale non si- conci-
lia. il maggior applausy, ¢ non promettendo tuttavia prouta
sucecssione al regno luscia 1 popoli nelle scontentezze delle
deluse proprie speranse »,

Di questa scontentezza ¢i danno prova anche le parole
dell'ambascintore (Hovanui Corner che era a Madrid Vanno
dopo. « Coyron sospetti del tutto non fulluci che venga
dalla natura ingiustamente spogliata di poter riportare
daghi uflici di sposa le prerogative di madre. Continua al-
tamente vadicata in lei Pinclinazione wlla Corte ove & nuta
¢ non ha poluto per anco trasferire Paffetto in. quella
fatta propria duve regnu = 16 pid sotto: « L& noto che si
contano gli wini del suo maritageio. Sa Vopinione invalsa
chie dalla Francia mai sin stato dato Ferede alln Castigli =

Finalmente Sebastiano Ioscarini che stette o Mudrid fino
all'ottobre del 1657 ¢ lesse la suu reluzione al Senato Veneto
il 24 novembre 1689, pochi mesi dopo la morte della regina di
Spagny, ¢i furnisco i seguenti ragguaglic « Gli uvvantaggi
spaziosi dellaspetto, clie tanto ponno appresso Nuniversale,
il tratto wisto di gravith che correggeva il sostenuto della
maesta con una lmnm funighiare, le avrebbero pur anco con-
cilinto Pamore o lu vencrazione dei sudditi, se la di lel cono-
seluta uvversione all’abito ed ulle waniere di Spagnuod all’in-
toulro la passione immoderata per le cose di Fruuciu e la tur-
danza di farst gravida, non le avessero anel alicuate le vo-
lonta = I8 prosegucndo sullo stesso argomento suggiunge:
« Le speranzo troppo prostrate ¢ sempre deluse della tanto
necessaria ¢ sospirata successione la fecero credere infe-
conda, benehé 1l difelto putesse pur nascere dal re,atto
bensi ul watrimonio, wa, per certa debiliti ¢ rilussatezza
scopertugli fino dai primi auni, furse unon ideneo a pro-
creave. In tule perplessiti cudevano sopra la povera prin-
cipessa 1o doglinnze ¢ guasi le imprecaziont dei popoli, non
avendo luscinto la malizia ¢ sino la malignita di sospettare
chie il re cristianissimo suo zio avesse fatto medicavla per
renderla sterile, ¢ cho ella prendesse a tale effetto wppro-
priati vimedi, Quindi versava in continui timori che le ve-
nisse aceelerato il suo fato, nl quale pericolo -opponeva
Pugo giornalicro della frieva, preservativo contrario ¢ ‘no-
civo al suc adusto temperamento ¢ troppo inefficace a custo-
divta. » Le quali parole banno riscontro uella voce spursa
dopo la sun morte, che ella sospettasse di morir di veleno,
¢ che avesse chicsto al padre an contravveleno che wrivg
il giorno dopo elfessa non era piit. Gol passar degli annd
cresceva Pimpazicuza degli Spazgouoli ¢ Podio lore contro
Maria Luigia che fu dai consiglieri del re privata di tutte
lo sue damigelle; le arti dei suol newici giunsero fino ad
accusare i id.unglmn di let di aechinare contro la vita
del sovrano: ne segul un pracesso che fu pero sospeso «a
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fine di non reintegrare la opinione, nd rischiarare il can-
dorve di quella innocenza, la qunle, se non si poté offuscare
con ombre di reitd, si tentd i appannare con fiati di dif-
fidenzn., » 1 I'ambascintore Foscarini prosegue dicondo che
la regina trasportuta dalla sua inelinazione verso la patria,
ed infinmmata pur anco dal desiderio di rivedere il cielo di
Francia « non ebbe cuore ginmmai d'appartarsi del tutto dalla
connivenza di pratiche tanto pericolose, non senza colpa
degli ambascintori di Francia, attenti a far contrappunto

~al maneggi non mai interrotti dell'ambasciator cesareo,
come pure del di lei confessore imprudente e poco abile,
benché gesuita, e d'un altro spaguuolo delln prima cate-
goria che per lg proprie cunvenionze affettava di coadiu-
vare ai disegni dells Francia; onde finalmente aggravando
la malevolenza di cosi odiose pratiche con le sue mormo-
rato benché innocenti maniere di vivere, v'¢ gran dubbio che
st abbia tirata quella fatalita la quale dopo non” molto tempo

. ella temeva Iinm'n'nkentcy;"}' cl'era‘stato di'scofsq ‘di sollecitarle, e di
cui il repentino caso della di lei morte ha poco meno che verifi-
cato la violenza ».

Chi conosca le Relazioni degli Ambasciatori Veneti, la
prudenza, la cautels, colla quale essi nulla asseriscono di
che non siano certi o Varte loro di far cupire le cose senza
dirle esplicitamente, non puod conservar dubbio sul genere
di morte di Maria Luigia. Mentre M™* de Sévignd accenna
vagamente al sospetto di veleno e la contessa di Lia Fayette
e Saint Simon non addncono alcuna prova delle loro
asserzioni, gli Ambasciatori Veneti che, essendo stati a
Madrid ed avendo avvicinato lipocrita ¢ corrotta Corte di
Carlo I, sono testimoni pia autorevoli degli altri dei quali
abbinmo parlato, ei mostrano chisramente V' andamento
delle cose. Si direbbe che essi si sono dati P intesa, tanta
& ln somiglianza dei loro giudizij e non solo i tre amba-
sciatori che furono a Madrid durante la vita di Maria
Luigia, ma anche gli altri di cui testé facemmio menzione,
esprimono continuamente Ja medesima iden; mostrano in-
tensa brama degli Spagnuoli di avere dalla reging loro un
erede per la corona di Spagna. Percid abbiamo dato un
cenno della vita intima delle regine spagnuole da Klisa-
betta di Valois fino a Maria Luigia d'Orléans, ed ubbiamo
veduto ripetersi continuamente questo futto: la sovrana
non & amata finché non da alla luce un maschio; si conei-

- lisrono quindi ln simpatia dell’ universale le regine native
di Germania che furono tutte madri di re, e per la stessa
ragione unita a quella della rvivalith di nazione furono
viste di mal occhio quelle d'origine francese, che ebbero
tutte e tre  sorte poco avventurosa: la -prima, moglie di
Filippo II, mori nove anni dope il suo matrimonio, e si
volle morta di partc ; ma Brantéme dice a questo proposito
< on parle fort sinistrement de sa mort. » La seconda,
Elisabetta di Borbone, ebbe, come vedemmo, vita assai tra-
vagliata, per le ragioni testé accennate, ma seppe rasse-
guarsi alla sua sorte troncando ogni relazione colla Francia
¢ fini i suoi giorni quando si cominciava ad essere stanchi
di loi ; I'ultima poi, Maria Luigin &’ Orléans, per l'intenso
amore alla Francian del quale imprudentemente facea mo-
stra, o per la sua « tardanza di farsi gravida » soggiacque
al fato che temeva imminente e che a detta dello stesso
Poscarini « ern stato discorso di sollecitarle. »

Ed ora riprendendo ad esaminare L testimonianza di
Saint Simon ¢ quella della contessa di Lu Ifayette, per
quale delle due ci decideremo ? Dobbiamo col primo accu-
sare del delitto la corte di Vienna, oppure coll’ altra la
corte di Madrid? Vogliamo prima di tutto osservare come
pur ammettendo che Saint Simon colpisea nel vero colle
sue parole, non abbiamo nessun indizio per credere, come
ogli vorrebbe, colpevole di questo delittola contessa Olimpia

Mancini. Per darci cattiva idea della morality di questa
douna, egli accusa di aver avvelenato suo marito Maurizio
di Savoia, ma non fornisce prove di ¢io che dice, né altri
le forni prima o dopo di lui: inoltre emae mai Panbascia-
tore Fosearini e la contessa di La Fayetto contemporanei
di Maria Luigia non parluno affatto della Manecini ? Il no-
bile duca che accumuld tante favole su Fénélon, su Racine
e su Vauban, non potrebbe aver avato deimotivi di livors
contro questa donna ? O non potrchbe essere stato male infor-
mato de] futto che, si noti bene, suceesse quand’egli cra giovi
netto di appena Lt anni? Osserveremo poi che veramente a
Vienna non si doveva vedere di buon occhio sul trono di Spa-
gna una francese la quale avrebbe potute strappare ol re
qualchie concessione in favor della Francia relutivamente alla

successione al trono, delln quale gii cominciava a preoccuparsi-

I'Europn; ma & vero d"altra parte che in caso di morte
della regina, il re avrcbbe potuto prender per moglie' una
donna che non fosse di casa d’Austria, ¢, pur sposando una
principessa austrinca, puoteva avere un figlio da lei ed in
tal modo venivauno allora frustrate le wmire della Corte di
Vienna sulla Spagna. Si consideri ancora che fino a quel
momenrtio i Francesi non avevano sulla penisola iberica
maggiori diritti dei loro rivali, anzi restando le cose in
quello stato, mancando cioé la successione maschile di
Carlo, il re di Franela e Mimperatore di Germania avreb-
bero avato pari diritti al troao, essendo ambedue figli e
mariti di principesso spagnuocle. Inoltre era molto potente
alla Corte di Madrid il conte di Mannafeld (come asserisce
nelle sue memorie la contessa di La TFayette dicendo di
lui, « il était "homme @Allemagne qui avait lo plus d’esprit....
il était maitre de Pesprit du couseil d'Espagne ») ; ed appetto
a quest’uomo cosi astuto che ¢osa poteva fare una timida
e debole donua di 27 auni, delln quale gli ambasciatori ci
dicono che aveva poco ascendente sull’animo del re? La
regina, lo ripetinmo, era bella ¢ buona, ma non aveva dato
prova d. sagacia tale da impaurive 1 imperatore di Ger-
manian : di lei aveva scritto o Versaillos la signora di Villars,
woglie dell'ambaseistore francese in Ispagna, che non aveva
atienn credito. Non et sembra dungue che si avvicini al
vero Saint Simon colle sue asserzioni, delle quali, ripetianio,
non fornisce aleuna prova, come crediamo almeno esagerate
le parole con le quali la coatessn di Ln Fayetto attribuisce
Ya morte detla vegina alla sua influenza sul marito che
avrebbe voluto tirare dulla parts dei Francesi. I per con-
seguenza ¢i pare che il Foscarint sia in contradidizione
cogli altri ambasciatori ¢ con quello che egli stesso aveva
detto addietro, quando attribuisee lu morte violenta di
Mavia laigin speciahnente alla sua pussione immoderata
per le cose di Franciy, la quale non vogliamo negars che
sbbin contribuito ad accelerare il suo futo. Ma secondo
noi, da quello che gli ambuaseintori veneti (senza saper
I'uno dell” altro) hanno detto su questo triste argomento
risulta chiaro per qual ragione infelice donna fu avvele-
nata. Dopo dieci anni di matrimonio ella i munteneva in-
feconda; era gil la terzun regina di Spauna di nascita
francese ed al par di quelle due che P'avevan preceduta
non sapeva dare Perede al trono di Castiglia. Risorge-
vano quindi tutte le puure ¢ tulte le ansie cominciate
durante il regno di Filippo 1V ¢ cessate wlorché egli aveva
avute inaspettatamente quel figlio che gli era successo ¢
governava allora la Spagna col nome di Curlo [l Che pia ?
Si riproduceva precisaments lu stessn situazione di 23 an-
ni prima, quande il re avendo pernoglic una francese man-
cava di prole e, sposata depo di lei una tedesca, aveva veduto
coronati di licto successo i suoi desiderii j non era dunque le-
cito sperave che la Provvidenza rinnovasse il quasi wiracolo di
allory, ciot chie morendo la francese ¢ prendendu il suo posto



266 LA RASSEGNA

un’nlira donna si potesse da'questn ottencre il tanto sospirato
crede ? Questu continua preoccupazione della vacanza al
trono che gli avvenimenti giustificarono pienamente, unita
wlle altre cause lestt accennate, non sembra a chi conosce
Pindole dellu corte spagnuola d'illora pil che sufliciente o
provare lu causa del delitio ? Per quanto dunque in coso di
tal genere non si possa sperare di raggiungere una piena
certezza, non ci seinbra di arrischiarci troppo dicendo che
Maria Luigia d’Orléans mort per opera dell corte di Madrid
¢ mori vittima della rvivalith tra Francia e Spagna, della
proprin indole che non si confuceva agli usi spugnuoli ¢ pia
ancora vittima. delln propria sterilita. Allora ln Spagua, che
secondo quanto djee M de La IFayette confermando
quel che esponemmo sopra <-avait une grande wvavie de
voir des enfants & spn voi, » provd un senso di giubilo ed
il partito tedosco si dieds un gran da fare offinché il re
non gposasse un’alten francese. Poechi giorni dopo lu morte
della regina 'fu proposto a’ Carlo di riprender woglie; le
pratiche andarono avanti sino all’anno suceessivo, e allora,
uppinnate tutte le difficoltd, il ministro Mannsfeld sposd, per
couto del re, Maria Anna liglin i Filippe Gugliclmo conte
palatino di Neubourg; erd la terza principessa tedesea che
asciugava le lacrime di un re spagnuolo vedovo di una prin-
cipessa francese. Ma il malvagio disegno dei consiglieri
spagnuoli falli; e, il debole ¢ fracido re non essendo stato
capace di ottener prole, alla sua morte scoppid, come & noto,
ln memoranda guerra per la successione i Spugna, che de-
vastd per tanti anni 'Euvopa, smembro an vasto impero,
pose la Spagna sotio il dominio dei Borboni di Francia o
vendied in certo modo Vinfelice Marin Luigia, mostrando
che Puccisione di lei era stata tanto inutile quanto scel-
lerata. Giugravo Coen.
- DELLA INFLUENZA DI DANTE

. SULLA POESEL INGLESE CONTEMPORANEA.

I& indubitabile che i due autori stranieri che hanno eser-
citato la pitt grande influenza sulla poesia inglese de’ nostri
giorni sono Dante e Goethe, un’inlluenza di un caratbere
alquanto particolure, e tale in fatti che il capirla non ¢ punto
agevol cosa ai connazionali dei due grandi poeti. L auto-
riti cosi delPuno come dellaltra s'era ne’ primi tempi ma-
nifestata sulle intelligenze dell’lughilterra in noa waniera,
se non pit prafondu o pid divetta, alimeno pit profondamente
artistica. I'ino ai templ della repubbliea, la letteratura poc-
tica pit clevata A Inghilterra aveva tutta quanta, futta solo
cccezione per il dramma, prese le sue tinte da yuella del-
Pltalia, e persino nel deamma si pud chinramente rintrac-

cinre la Influenza del grandi maestri italinni nell’ arte del

verseggiare, benché non dei drammatici. Onde doveva ne-
cessariamente avvenire che al sommo fra tutti quei grandi
siinchinassero viverenti, non ostante cl’egli in sostanza fosse
probabilmente pitt anmmirato cho amato, ¢ pit amato che
compreso. Lo spirito dei tempi era cambiato, e gli serittori
inglesi, tolto forse il Sackville, scorgevano modelll piit confa-
centi a’ loro gusti in Petravea, Boceuccio ¢ Ariosto, ¢he non
nell'autore della Divina Conunedia. Taitavin ei aceade spesso
di trovare non soltanto menzionato i} suo nome, ma tracee
d'ano studio accurato sui suoi lavori anche dove ce lo wspet-
tiamo meno, nou appena riandiamo gli scrittori del perioda
della reging Elisubetia.

f.a stessa cosu si verifica rispetlo a Goethe. [ dolori di
Werther furono divorati, in una versione abbastanza cattiva,
tanto avidamente in Inghilterra quanto altruve. Scott tra-
dusse in gioventi Gocetz, ¢ quel luvoro gli suggeri proba-
bilmente I'idea del romunzo storico che in appresso ei portd
alla perfezione, mentre vi adattd qua e 13 parecchio scone
¢ curatteri tratti dal suo grande contemporanco. Shelley
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rimase incantato di Faust, o a voce lo tradusse a Byron,
il quale non intendeva il tedesco, e vuolsi che Manfredo
abbia avuto origine dagli affetti in tale guisa eceituti nella
mente del pin anziano de’ due poeti. Ma in questo caso,
come in altri innumerevoli che i potrebhero citarve, la in-
fluenza de! poeta fu puramente poetica, [ suoi lavori furono
gindicati ¢ studiati come qualunque altra opera d’arte, e il
loro effetto sulla immaginazione fu semplicemente estetico.

I primo che presentasse tutti due, Dante e Goethe, al
pubblico inglese sotto un aspetto totalmente nuovo, e che
sostencesse 1 lovo seritti valere gualehe cosa, non dire di
pit, wa di diverso da sewplici sforzi dellimmaginazione,
fu Tommase Curlyle. La naturale indole del suo ingeguo

“congiunta con la filosofia ch'egli aveva adottuta lo indus-

o sero o volgore partigzolarmente la proprin attenzione al

enratiere individuale, ¢ a studiarsi di scoprire I' autore
dietro la sua opera. Vierano qui due uomini suprema-

~mente grandi, quasi tanto ditferenti 'uno dall'altro quanto’

si pud essere diflerenti per nazionalitd, per civcostanze, per
ingegno, per eredenze e per sorte incontrata quuaggii : due
uomini che avevano del pari assaporate tutle le amarezze

Cdella vita, che s’erano aggivati fra le tenchre ¢ la dispera-
. vione come s aggiravano mighiuia di giovani inglesi del
| tempo di Carlyle, ¢ tuttavia avevano finito col trovare la
i pace. Come erano cessi ginnti al porto della loro salvesza ?

Questa pare essere stata i domanda che si presentd con
maguiore forza alla sun mente. I, strano anzi che no a
dirsi, questi due womini, 1 quali per ogni altro rispetto si
potrebbero giadicare come rappresentanti 1 poli vpposti
della pil alta poesia, sono i due soli i cui nomi & lecito
annoverare friae i sommi che trattino nelle opare lovo a noi
tramaundate non gid un semplice episodio istorico o uvven-
ture personali, wa Uintero dramma della esistenza, che se
in fatto & una divina commedia, il pid delle volte & altresi
una umana tragoedia,

Iira cosa naturale che Carlyle si occupasse a preferenza

del poeta tedeseo, allora comparativamente sconosciuto at

suol compalriotti, o pitt prossimo a loro per vagione di
tewpo, di sentimenti e di convinzioni; se non chio lo spauio
non ¢i consente pel momento di addentrarci nelle lezioni
eh’ei dedusse dalla vitw e dalle opere di Goethe. In quanto
a Dante ogli non lo dipinse che ana sola volta: ma in
quello schizzo ¢ in alonne allusioni, sparse in varic pagine
de’suol seritti, ¢ facile riscontrare i1 germe Jdi buona parte
delln moderna eritica inglese sul grande italianoe.

Busteranuo aleuui hrani a wostrave il punto di vista
dell'autore, meglio di gualsivoglin descrizione:

< Con tubti i commentarii, o principalments il libro ¢ié
cho di lui conosciamo. Il libro, — ¢ si potrebbe aggiungervi
quel ritratto comuneimento attribuito a Giotto, che non
potete fissare senza sentirvi indotto a crederlo genuino,
chiungue Pabbia lutto. Per wme & quello un volto toceau-
tissimo, il volto forse che, di quunti io mi conosca, n'ahbia
pitt camnosso, 15 L, solo, come dipinto nello spazio, cir-
condato d’un semplice ramo di allore, spivante immortals
tristezan ¢ dolore, conscio delly vittorin choe ¢ parimente
humoriale s tutta vi si loggoe Jo storia di Dante! o lo stimo
il viso pin mesto che sia stato mad ritratto dal vero: un
volto allatto tragico che strazia il cuore. Vi suno, ¢ ne
foruiano como il fondnmento, la soavitd, la tenervaza e gli

afletti gentili di un funciallo @ ma tutto ¢io ¢ agghiucciatu

o eterea, che

guasi in forma di acuta contradizione, di abneguzione, di
solitudine, di fiero ¢ disperato putimento. Anima mite,
con occhio cosl acciglinto, cosi implacubile e
biccamente inesorabile guarda come da un (itto iuvoluere
di ghiaceio in el sia imprigionata ! In egual tempo & anche
un dolore tacitv il suo, tucito ¢ sprezzante: il labbre st
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curva quasi divinamente sdegnoso della cosa che gli rode
il cuore, come se null’altro fosse che una cosa vile, di niun
conto, come se lui, che essa aveva il potere di torturare e
di strozzave, fosse di quella pid grande. 1 la faccia di un
uomo in aperta ribellione contro il mondo, con cui lottera
fin che avrid vita, senza mai arreudersi. 1§ 'affetto conver-
tito in isdegno, e in uno sdeguo implacalile, leuto, equabile,
muto, come quello di un Dio. I P'occhio! lisso guarda
come trasognato, come se domandagse: perché mai un
mondo cosi fatto? Questi & Dunte : cosi apparisce, questn
“voce di dieci silenziosi socoli, e ¢i canta la sua mistica, in-
mensurabile canzone, »

E altrove:

« Un tale uomo, con i suoi modi fieri ¢ taciturni, con isuoi
sarcasmi ¢ dolori, non era fatto per la buona riuscita nelle
corti. A grado a grado ebbe a convincersi che non v'era pin
per lui luogo di riposo, né speranza di benessers su (uesta
terra. Il mondo terrestre lo aveva cacciato. in bando, a ra-
mingare, senza un cuore che lo amasse ; pitt nou viera ai
suoi tormentosi travagli alecun sollievo quaguiu. 11 porché
doveva naturalmente stampare in lui impronte pilt pro-
fonde il Mondo Eterno: quella panrosa realti sulla guale,
in sostanza, questo mondo del Tempo con le sue Iirenze
o le sue proserizioni non fa altro che aleggiare come om-
bra inconsistente. Non rivedrai giammai Firenze; ma I'In-
ferno, i} Puargatorio e il Paradiso tu vedrai sicuramente!
Che sono e Firenze, ¢ Can della Scala, e il mondo, e la vita
tutt’ assieme ? L' Eternita; 1A per vero, e non altrove, & Ia
meta segnata a te e a tutto il creato! L grande anima i
Dante, d'ogni asilo priva sopra la terra, fece sempre pii sua
dimora quell’altro mondo tremeundo. Sin dessa una vita con
o0 senza corpo, & il solo futto importante per tutti gli nomini;
ma per Dante, in quel tempo, s’incarnd in una determinata
certesza di scientifica forma; che esistesse quel fosso di
Mulebolge, che fossa sitnato proprio laggit co' snoi tene-
brosi cerchi, co' suoi alti guai, e che gli toccasse di vederlo
coi propri occhi, ei non dubitava pid di quanto dubitiamo
noi di vedere un giorno Costantinepoli se vi andremo. » Cosi
gli sforzi di Carlyle sono volti a ravvicinare aisuoi conna-
zionali Dante, ad insegnare loro il mndo di capire la vace
dell'uomo che parla con Parte del macstro, ed a sentire i
Lattiti del enore mmano sutto le modualazioni del verso del
~poeta. La Divina Commedia lo attrae, non perché ha forma
cosi singolare e differente da qualsivoglia altra cosa cho la
letterntura possa mostrare, ma perché tutto ¢io che in quella
si contiene & tanto vero & tanto reale. Nonostante 'atten~
zione chlegli presta alla vivida chiarezza del disegno, alla
musica del metro, alla peregrinith delle espressioni, quel che
principalmente lo alletta non isti in cido, ma nella profondita
del pensiero e del gentimento, ¢ per conseguenza ei rimane
incantato di quei passi appunto, che a cevti critici, quali
Leigh Hunt ¢ Walter Savage Landor, parvero difficilinente
perdonabili. Insomma per lui Dante & non soltanto un poeta,
ma una guida spirituale e un maestro d'etica.

Le ultime linee delln nostra citazione mostrano in gual
maniera c¢ido potesse avvenire. Pare ehe Carlyle non sentisse
quell'affetto mezzo sentimentale, nozzo artistico per il medio
evo, che era generalmente in voga ne' giorni della sua gio-
vinezza. Non era il lato pittoresco della ecavallarin qguello
ond’ei si dilettava, né fu mai la sua immaginazione atfasci-
nata dai dommi e dai riti ella Chiesa Cuttolica. Ma aveva
appreso dai pensatori tedeschi, con si grande cura da lui
studiati, una lezione che ritenne con un convincimento in-
tenso e appassionato, vale a dire che gli uomini, ossia in-
tere razze di generazioni e di uomini, non si fabbricano e
non amano una wenzogna — che quante religioni ebbero mai
largo numero di seguaci, sono state tutte wmute per la

verith che in esse comprendevano, ¢ non per qualsiasi at-

Utrattiva estetica, molto meno poi per aleuna considerazione

pratica, gia personale, sia politica. Ciascuna a sun volta ha
rappresentato un punto di vista, donde esseri vmani aventi
anime, come li nostra, riuscirono a poter guardare il mondo:
anziognuna ha offerto a chi 'adottd una spiegazione certa
del mistero della vita. I'rascorso qualche tempo, il dovnua
va perdendo di signifieato, il simbolo diviene vuoto, il rito
glirrigidisce e muore; pud avvenire che essi allora si nu-
tino in altrettante pastoie che lu wente wnana deve rom-
pere ¢ getture in un canto; wma non appena compiuto lo
sforzo ¢ ricuperata la liberld, dovremnnio rammentarci che
quelli furono wn di corpl viventi di una veriti. vivente o
vivifteutrice, ¢ congiderarli unicamente con pia riverenza,
quasi con rimpianto. 19 se, mediante uno sforzo d’immagi-
nazione, ci venisse fulto di ritvrnare a qualcuno di quei
punti di vista ubbandonati. e di spingere lo spuardot fra
lé credenze che da lungo tempo sono state gettate in di-
gparte, ¢i avvedremmo che noi stuvamo appunto ‘contem-
plando quella stessa e identica vita che & intorno e dentro
di noi, benché osservata sotto un angolo alquanto difle-
rente, e colorite d’una tinta diversa. Fino a che non po-
tremo fare €id, noi non avremo mai compresa davvero al-
cuna religione.

Per coloro che con piena convinzioue credettero nelley-
senziale identith della vita etica degli womini, sotto qua-
lunque forma e condizione abbiano cssi cosi vissuto, il
conflitto e la vittoria spirituale di Dante, di quel poeta che
Carlyle dice « grande guanto il mondo, nou perché lo, ab-
Lraccia in tutta la sua estensione, ma perché ne penetra
le viscere, » debbono avere di nece-sitiv un interesse pav-
ticolare, e siflitla lotta ¢ vittoria appuuto ricerearono nella
Vita Nuova ¢ nella Divine Commedia. T principali fra lovoe
non erano certamente nel novero di quelli che allora ten-
devano verso la Chiesa Cattolica, ¢ dei quuli i pid infer-
vorati sono stati di poi accolti nel suo gregge; no, erauo
uowini ¢he andavano in trucsia di una guida fuori di qualsiasi
Chiesa, ¢ unon credevano fermamente in nessuna religione
pusitiva. Per molti di essi e opere del poetu italiano erano
quasi ¢id che la Dibbin & statu per i loro primogenitori, o
a somiglinuza di molti ferventi studiosi dellu Bibbiw, eglino
interpretarono, indubbiamente senzu superlo, aleuni dei loro
propri pensieri e sentimenti como se appartenessero al testo
che tanto amavano. ‘

L breviti dello spazio ci viotu di sddentrared nelle lezioni
gpirvituali che questa classe di lettori impaco dalla Divina
Commedia; nu solu passo tratio dal libro [ Pitori moderni
del Ruskin gioverd a mettere in mostra il punto donde essi
mossero per avvicinarsi al poema.

« Lav visione di Rachele ¢ di Lin ¢ sempre stata, e con
veritd indiscutibile, acectlata come un tipo della vita attiva

‘e contewplativa, o cone unu introduzione alle due parti del

Paradiso in cui Dante sta per cutrave. Quindi si vuole che
lo spivito infuticabile delln contessa Matilde rappresenti
la .vita attiva, che forma lu feliciti sopra la terra, e lo
gpirito di Beatrico rappresenti la vita contemplativa, che
forma la feliciti unel ciclo. Questa interpretazione apparisce
a primo uspetto logiea ¢ certa; ma non ha tenuto conto
d'un fatto clie & veramente il pid impurtante nei dae passi
chie dobbiamo spiegare. Osgservate: Lia raccoglio dei fiori
per adornire sé stesse, ¢ si compiace della propria fatica:
Rachele siede silenziosa contemplando sé stesse 6 st com-
piace della propric immagine. (Questi sono i tipi delle in-
gloriose fucoltia attiva e coutemplativa dell'vomo. Ma Bga-
trice ¢ Matilde sono le medesime fucoltiv glorivse. IS comne
souo esse glovivse ? Lin prendoe piacere nella propria opera;
wa Matilde in operibus manwum tuarwm — nelle opere di Dio:
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Rachele nella vista delle proprie sembianze; Beatrice nelln
vista delle sembianze di Dio. »

Quando fu seritto questo passo, la fedo del Ruskin non
era, credo, ancora scossa; ma g6 prendiamo la parola Dio
in un senso pilt largo e pit panteistico — ¢ in cid pare
siamo certamente giustificati dal modo come principia il
quinto Canto del Paradiso, — si vedra subito che le parole
da noi citate contengono una verith etica, la quale pué es-
sere pienamente nccettatn anche da coloro che non possono
assentive alla dottrina di una diviniti personale. Il lavoro
o il pensiero il cui oggetto non & altro che una distin-
zione o un godimento personale, non & per sua propria
natura, atto a dar pincere; si compie, come dice Schop-
penhauer, in servizio delln volonth; soltanto nell nzione
o nella contemplizione fuori dull’do, in uno sforzo diretto
verso un bene che sta oltre i confini della nostra piccola
personalita si trova la Jvera sod}'afnnoue, ¢ ogni scopo ¢
oggetto af - siwil .genele e,, éome ol dice- I)uut
un mr'glo della , i

’ ‘ « oterna luce,
Che vista sola sempre nwore accande. »

Ma se il Ruskin, come abbiamo veduto, erra tratto
tratto per le regioni delV’etica, e si diletta anche di quivi
goflermarsi, la sua importantissima influenza nello ac-
costare sempre pit il poeta italiano ai cunori. dei suoi
compaesini si & esercitata in diversa via, ed & forse stata
sentita principalmentc da una certa scuola, col pil recente
sviluppo della quale sembra che egli non sia in perfetto
accordo. Sono pochi gli womini ehe abhiano mai uguagliato
il critico di cose d’arte nella sua intima conoscenza della
natura. Dalla forma di una nuvola o d'un monte alla pre-
cisa tinta d'un flore sboceiante, dall’irruenza del mare bur-
rascoso e del torrente di montagna al tremolio di un’ala
di farfalla, egli ha fatto oggetto di amorose e paziento
studio qualungue cosa presentino i poggi, i campi e i boschi.
E la conoscenza di queste cose & essenzialmente artistica,
non scientifica. Pochi adunque sono stati quanto lui capaci
di apprezzare la verith di particolari ogpmettiva, sottile,
franea, eppure non sfacciata, nella gunale Dante sorpassn
ogni altro poeta. Tutte le osservazioni del eritico su questi
soggetti, osservazioni che davvero mervitano la pid seria
considerazione, avevano uno speciale valore per gli uditori
& cui erano rivolte. Fra i pittori inglesi della nuova gene-
razione parecchi dei meglio forniti d'ingegno comiuciavano
allora a pigli:n'e in ugein gli attegeinmenti teatrali, il fare
vacuo e i couvenzionpli artifial dell’ arte che s’insegnava
nelle accademie ; onde stubilirono di ispirarsi esclusivamente
alla natura, di scegliere soggetti semplici, di dipingere
quello ehe realmente vedevano per quanto stava in loro
potere. Questa fu I’ origine della seuola Pre-Raffactlescn,
che & passata por tunte strane metamorfosi, ¢ appunto ai
suoi caporioni 6 ai loro partigiani eva privcipalmente di-
retto il libro del Ruskin,

Nou @ possibile seguire qui- passo pusso il movimento
chie per tal guisa cbbe principio, ¢ che sali al culmine con
le opere di pittori cosi notovoli, ¢ in egual tempo cosi
disparati, quali Burne Jones e Millaiy, Ma tra i primi suoi
rappresentanti vi fu un uowme, che era destinato ad eserci-
tare un'influenza anche mazgiore sulla poesia, che non sul-
Parte in Inghilterra. Dante Gabriele Rossetti, che puo quasi
esgere considerato il fondatore della nuova scuola lettera-
ria, aveva naturalmente avato familiavith sino dall’infanzia
con le opere del grande Fiorentino, talché era ovvio che
lo sua mente ne fosse satura, ¢ che egli dovesse ispirare
ai suoi compagui e seguaci eguale ammirazione, Fino dai
primordi i loro poemi erano informati ad una protesta
contro 1’ incocrenza del pensiero e contro la rilassatezza

1

-golamente j

della formn che erano caratteristici in tanta parte della
poesin popolare di gue’ giorni, e in nessun altro luogo po-
tevano essi trovare un esempio di tanta precisione di pen-
gicro e di iminagini, di tanta simmetria di struttura e di tan-
ta esattezza di espressioni come nella Divina Commedia. Anchy
lopera del giovani che appartenevano a quella scuola di-
venne pilt tardi una forte, tnttoché tacita, protesta contro
le tendeaze metadisiche della precedente generazione di
poeti. Nei versi di Rossctti gia si scorgeva il bagliore di
ung sensitivith piena e calda pin di quanto si potesse tro-
vare uclle pitture dure, quantanque fedeli, di Wordsworth,
¢ nella passiono fredda, sebbene iluminata, di Tenuyson;
6 dai pit recenti ¢ pit noti vappresentunti di quel movi-
mento Pastrazione {u quasi. interamnente abbandonata. Ab-
biamo di nuove di froute a noi degli nomini e delle donne
¢l hanno almeno sangue che s'infiamma, e carne che pal-
pita, con incontri e con separazioni clie possono per avven-
tura urtare i nervi a qualche zitella attempata, maiche ci
possiamo figurare, e non con « Re senza macchia » o con
casi iinbrogliati di coscienza. In quella guisa che gli serit-
tori della generazione passata propendevano in certo modo
a dare soverchio peso all’ importanza dell’elemento etico

nella vita umana, e per conseguenza nell’arte, cosl coloro

che ora succedono a quelli tendono forse w stimarlo tal-
volta al disotto del giusto: ma & questo un torto che si
raddrizzerd col tempo. 1 auche su costoro Dante ha eser-
citato una notevole influenza. Come potevasi infatti esclu-
dere lui dallo studio di chi stabilisco la base della eritica
nel giudicare qualsiagi serittore unicamente secondo le leggi
della sua individualiti, e che si vanta principahmente volen-
teroso di riconoscere la bonti dun lavoro comungue gia lo
stile o la maniera ond’e condotto ? ‘

Sembra per altro che per yuesti serittori la Vita Nuova e il
Canzoniere abbinno nna grande attrattiva, anche pia della
Divine Comonedice. 1 qual cosa puossi attribuire in parte .
alle cecellenti traduzioni del Rossctti, ma potrebhe essere
altresi in egual grado Peffetto di una naturale tendenza.
fl loro gusto & per la pid musienle armonia del verso, il
loro diletto & nell’nrte che sa celursi, e in quei tocehi leg-

. gieri che sono difficili ad analizzarsi; sopra tutto essi

odiano Vostentazione cosi nella forma come nell’espressione.
Il perchie fa combinazione di uun forma artificialissima con
uni perfetta semplicita di dicitura, lu quale contraddistin-
gue la poesia lrica del macstro Ttaliano, ha per lore un
fascino tutto particolare, ¢ v'¢ luogo a dubitare se poesis
quali la sestina chie comincia cosi >
4 Al poco giorno, ed ul gran cerchio d’ombra »

non sieno mmmirate du una certa classe di Inglusi colti tauto
caldamente quantu da ogui classe del pari numerosa in
Ttalin, L forme che Danto adotld erano naturalmente
quelle che costumavano ai suoi tempi, ¢ ora v'ha uns ten-
denza fra i giovani pocti delPInghilterry o cercare altri
wodelliy specialmente nell’antica letteratura della Francia;
ma i suoi poemi livici furouo la gran porta per la quale
celine entrarono ne’ giardini incuntati della poesia del Me-
divevo e del Rinascimento.

Cid che sopra abbiamo detto e cmt‘unuute ben lungi
dall'essere un raguaaglio completo dell'influenza di Dants
sull'lnghilterra di ogyidi; tuttavia poteiv servire a mostrars
lo tre divezioni in cui quella & stata principalmente sentita.
Comg gid st & avvertito, se ceeettuiamo gli serittori dell’anti-
chitiv classica, nessun altro poeta straniero, tranne Goethe,
ha tanto coutribaito a dire forma al pensiero ¢ all'arte del
tempo presente. I, non ostante che Swinburne con una nou
antipatica gelosin per la fama di un uamo col quale ha
comuni le opintoni politiche, e la eni melodia nel verseg-
giare egli sonte probubilmente con orecchio pin Buo di chic-
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chessin, dnppoiché & lui il solo che abbia rivaleggiato con
la di loi musica sonora, possa protestare contro 'ombra,
relativa, che il grande Toscano va gettando a poco a poco
sulle opere di Milton, siifatte proteste sono vane, perocché
Dante & uno di quei re legittimi che, una volta ricono-
sciuto il loro dominio, non possono mai pil essere sbalzati
dul trono. C. GuaxyT.
DELLA VISTA DEI COLORI
E DI ALCUNI NUOVI ESPERIMENTI.

Gli ultimi tempi ci hanoo fatto conoscere alcuni esperi-

menti che costituiscono un anmento presioso alle nostre

nozioni finors molto imperfette sull’essensa, della vista dei

colori. In primo lnogo abbiamo le ricerche 'di Holmgren *.

di Upsale, sopra parscchi individui unidaltonisti (ciechi pei
colori da un occhio solo). L’occhio normale poteva in questi

. casn egsere adopmto»pcr riferire  sopra . Je; percemom det

“¢olori de}l'oechio: dultonwtlco, dellmquah pér loihnanzi non

“

era possibile farsi nn' idea reale e precisa; le nozioni pu-
ramente teoretiche che si avevano in proposito, furono con-
fermate appieno per moazzo di questo riscontro immediato:
le sensazioni de! daltonista corrispondono perfettamente
olla spiegazione teorica, salvo alcune differenze aﬁ‘atto irri-
levanti per il principio stesso.

In secondo luogo abbiamo i cambiamenti del senso pei
colori osservati da Heidenhain e Cohn di Breslavia, sopra
persone ipnotizzate, canbiamenti gid accennati da Buccola
nel suo referto sopra il lavoro di [laidenhain **. I fenomeni
nella loro essenza erano questi: In una serie di persone
ipnotizzate da una pérte sola, uon tutte *** diventano per-
fettamente cieche pei colori dalla parte catalettica. Tutti i
colori appariscono dapprima bigi, con- diverse sfumature
d'intensita, dal bigio sudicio oscuro al bigio argenteo chiaro.
Mentre i colori obbiettivi non producono percezioni speci-
fiche, si manifestano percezioni gubbiettive dei colori, allor-
quando P'occhio ipnotizzato, chiuso e moderatamente com-
presso viene ad un tratto lasciato libero, mentre gli gi porge
dinanzi un disco colm'iuto; quest’ultimo, nel primo momen-
to, apparisce colorato noun gia del color vero, ma del colore
complementare ; immediatamente dopo, lo si vede apparire
nellistesso modo che quando viene presentato all'occhio
noun riposato, ciod bigio. Se uno degli occhi viene atropi-

"nizzato, e durante I'azione lenta e progressiva dell’atropina

ipnotizzato di quando in quando, i fenomeni del daltonismo
si alterano nel modo seguente: Il rosso ed il verde sono,
come prima, veduti quuli sfumature del bigio; mentre il
celeste ed il gmllo non rimangono tali,  ma apparlscono
diversamente nei-diversi stadii dell'atropinizzazione; anzi
si vedono passare dal bigio al colore complementare, o da

-questo al colore’ vero. Le alterazioni prodotte durante
Pipuosi si possono anche avverare sopra un occhio, qguando

Paltro viene leggermente riscaldato, p. e. coll’applicazione
d'un dito caldo sulla palpebra superiore. Allora ogui colore
apparisce prima nel suo stato roale, tosto dopo qual colore
complementare, e ua poco pit tardi bigio. I fenomeni del-
I'anomalia del senso dei colori si succedono dunque in serie
inversa di quella che seguono al loro sparive durante 'atro-
pinizzazione, Altre persone videro nella ipnosi tutti i colori
a loro presentati dapprima bigi, poco dopo nel colore com-
plemenmre che rimase poi di continuo: altre ancora, du-
rante la ipnosi unilaterale videro dapprima tutto b:glo
dopo alcuni minuti secondi si frammischid’ il colore com-
plementare, e finalmente videro apparire il colore reale. In

* N. 49 e 50 del Centralblatt, dicembre, 1880. i
** V. Rassegna, vol. VII, pag. 11.
*#+ Pilitger, di Berna, ha ultimamonto pubblicato dei resultuti ue'rutm

altve persone la specie di daltonismo non & sempre la stessa
in giorni diversi. Come Pafasia prodottu da un’azione uni-
"laterale sopra la parte media del cranio, sparisce anche
Panomalia del senso dei colovi quando I'altra parte media
viene fregata o dolcemente pressata.

Cohu pretende in oltre aver fatto la curiosissima egpe-
rienza che un individuo, daltonista di nascita, distingune i
colori sotto l'influenza di una ipnosi unilaterale,ymentre
nello stato normale egli non 1i distingue affatto.

Affinchd i fenomeni surrammentati, i quali sono vera-
mente meravigliosi, non appaiuno al lettore una mera cario-

sitd, sard d’'uopo dare an breve sunto delle principali espe--

rienze ed ipotesi fisiologiche che riguardano il senso dei
colori. ' ‘

I colore col quale ci' appariscono i corpi non luminosi
dipendu in parte dalla costituzione di quesii corpi stessi,
in pmte dully costituzioue della luce che da altrj corpi

cade ggpra i medesimi. I colori nou indicano alcuna pro-

prwta, inerente agli oggetti esterni, ma dimostrano le di-
verse condizioni della nestra percezione, dovute alla ecei-
tazione di una parte qualunque, ed in qualsiasi modo del no-
stro apparcechio nervoso visuale, e sono quindi da cousi-
derarsi come prodotte dal nostro cervello. Si pensi solo ai
ben conogeinti fenomeni di colore prodotti dalla pressione
o da colpi sull’occhio, da eecitamento elettrico, ece. In modo
simile, per meszo d'irrifamenti interni i quali ecgitano la
retina, il nervo ottico o il suo centro nel cervello, possono
produrre fenomeni di colori subbicttivi; come, a mo'd’esom-
pio, una pletora dei vasi sanguigni, infiammazioni o disturbi
sconosciuti del sistema nervoso, lo stiramento o la com-
pressione di queste parti, in sexuito a modificuzioni del
tessuto conuettivo, cce. ece. Presentemente-abbiamo da fare
soltanto coll'irritazione del nostro apparecchio nervoso vi-
suale per mezzo della luce. Se tutte le vibrazioni eteree lu-
minose fossero d’ugual natura, o se tutti gli elementi del
nostro apparecchio nervoso visuale reagissero in ugual
modoe alle vibrazioni dell'stere, ne risulterchbe solo una
difforenza quantitativa, e non qualitativa nclla percezione
dellu luce, cioé non ne risulterebbe aleuna percezione dei
colori. Ma la fisica insegna che le vibrazionmi eteree, per
cido cha riguarda la rvapiditdh di dette vibrazioni o la lun-
ghezza delle onde Juminose, sono diverse, e noi possiamo
ammettere come provato il fatto, che nella retina o nel
cervello esistono diversi apparecchi terminali, i quali, sotto

Pinfluenza delle diverse forme di vibrazioni eleree (o degli.

eccitamenti interni) manifestuno funzioni diverse fra loro,
ma di cui ciascuna rimane uguale a st stessa, e che sub-
biettivamente sono: le diverse percezioni di colori.
Probabilimentu quel processo di eccitumento ¢ il medesimo
per tutti i nervi doi sensi, e lu qualitdh dolla sensazione di-
pende soltanto dalla diversa costituszione degli apparocchi
nervosi terminali. Noi chiamiamo questo carattere qualita-
tivo delln sensazione, sempre uguale & se stesso, la sua
energia specifice. L'occhio reagisce ad ogni eccitamento con
sensazioni di luce o di colori, la lingua, con sensazioni di
gusto, ece. Nella percezione totale dell’'uomo, non appariseoup
le sensazioni corrispondeuti ai singoli elementi nervosi, per-
cheé gid w cagione delln posizione delle terminazioni nervose,
moltissimi elementi nervosi vengono eccitati contemporanea-
mente da ogni influenza esterna. Sulla legge della energia

specifica & basata la teorin dei colori di Young-Helmholtz, -

la quade, benché non sin scevra di lacune, si adatta meglio
di ogni altra alle esperienze fisiologiche. Se si riflutte che
in ogni punto della superficie retinica vi sonv tre distinte
terminazioni nervose cosi vicine che una di esse non pud
mai essere colpita isolatamento du un tiscio di raggi, e che
le terminazioni slesse sono costituite in modo diverso, tal-
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ché la prima & pid sensibile al radzi di minore refrangibi-
Jith, la seconda al raggi di refrangibiliti media, la terza ai
ragei di maggior refrangibilita; ne deriva che I'energia
specifica del senso visuale apparisce sotto tre modificazio-
ni; e siccome vengono sempre eccitati simultaneamente
elementi di ogni specie, ne segue che anche nella percezione
totale si manifesterd un miscuglio delle tre qualnta di sen-
sazioni, nel quale uno degli elementi avrd pit o meno
il sopravvento sopra gli altri due. Quando fra iraggi che
cadono gopra una parte della retina hanno maggior influenza
quelli di minor refrangibility, si manifesta la sensazione
del rosso ; colla prevalenza dei vaggi di refrangibilith we-

.dia, In sensazione di verde, e finnlmente con rsggi di mag-
D N ™

gim‘e réfmnqibilih la sensazione'di celeste o violetto, La
sensazione di luce’denominata « bianco» cor mqpnnde ad un
eceitamento uniforme di tatte e tre le specdie’ di elementi

nervo‘u..Non v'e (lunqqe il.n solo, eolove spettrale che con- |
'wista escluswmnente di uno . solo dei. colori fondmment.tlr

_poichd' i due altri vi entrano anch'essi per la loro parte, e

per conseguenza ogni colore & frammischiato col bianco, e
non O mai pienmnente saturato. Solo nella pavte centrale
del nostro eampo visuale riconoseiamo tutti i colori, poi-
ché intorno a questn si' estende una zona nella quale il
rosso. non & pil riconoscinto, ma soltanta il celeste ed il
giallo. Alla periferia estrema dol nostro campo visuale, non
riconosciamo pil aleun colore. Poussiamo spiegare yuesto
fenomeno supponendo che muovendo dal centro alla peri-
feria si modifichi la sensibilith degli appareechi terminali
pei diversi raggi, nel senso-che le differenze di sensibilita
delle tre specie di nppqrecchi terminali diventano sem-
pro minori, o finnlmente spariscono. I pigmmenti colorati
appariscono ugualmente scolorati quando vengono esa-
minati con luce molto debole, o sotto un angolo visuale
molto piccolo, — Se eliminiamo dall'occhio una delle tre

" specie fondamentall di raggi, p.e. i raggi rossi, avremo il

verde come prodotto dell’unione delle due altre, e se, al
contrario, eliminiamo il verde dai colori de] prisma, ¢ che
riuninmo gh altri, avremo il rosso. Si chinmano complemen-

_tari i colori che hanno fra loro una simile relazione. Oltre

il rosso ed il verde, contiamo fra le coppie dei colori com-
plementari la coppia arancio-celeste e la coppia giallo-violet-
to, — Le diverse parti dello spettro richiedono tempi diversi
per produrre il wmaximamn i sensaxione: il rosso richiedeo il
tempo minimo, il celeste un tempo medio, ed il verde il
tempo massimo. Colla durata dell’ eccitamento si modifica
anche la intensitd del colore, che pud magari sparive aflaito.
Questa diminuzione vien genernlmente chiamata « stanchez-
zn. » Se facciamo agirve sulln retina una luce colorata, ¢ poi
chiudiamo l'ocehio, vediamo apparire delle « immagini secon-
darie » in parte del medesimo colore, in parte complemen-
tari. Dopo breve durata della iwmpressione primaria, puo
apparire un'immagine secondaria di ngnal colore, alla quale
si sostituisce poi Fimmagine complementare. Non egiste finora
una sicura e logica spiegazione di questi fenomeni d'imna-
gini secondn.rle

I limiti, ai guali le onde cteree ]ummme si cambiano in
attiviti nervose, possono con gran sicurezun essere portati
agli strati dei bastoneelli e dei coni della retina.

Qual processo sin necessario nella sostanza visuale per-
ch’ossa possa produrre quello stato della nostra coscienza
che vien chiamaio pereezione di luce o dei colori; non lo
sappiamo. Aleuni suppougono che un processo chimico par-
ticolare attivato nella retina e trasportato, come da clot-
tromotori, per mezzo dei nervi visuali, nelle cellule gun-
gliari cerebrali, sia la base della visione. In quanto questa
ipotesi fotochimica della vista suppone dei processi foto-
chimici nella retiua, essa & corvoborata dai numerosi pro-

N

colori.

cessi indubbinmente chimiei, dovuti alla luce. Ad ogni mado,
la porpdta visuale scoperta da Boll non & indispensabile,
poiche 1 ranocchi ed i eonigli vedono henissimo colla retina
impallidita dalla Ince, e riconoscono i colori. Non si cono-
sce esattamente neppure cid che riguarda la loealizzazione
della percezione visuale nel corvello. La produzione speri-
mentale dell’ emiopia (cio¢ delln vista limitata ad un lato
del campo visuale) nelle scimmie, mediante la distru-
zione della corteccia occipitale del cervello, e cosi pure
Patrofia della corteccia occipitale del cervello, trovata da
Huguenin in due casi di cceith che durava-fino dalla gio-
ventdl, offrono un bhuon appoggio pev poter supporre che
nelia corteceia occipitale di ambedue i lobi del cervello si
trovi un centro visunle le-coi fibre midollari traversano i

- corpi quadrigemini ed il talamo ottico, e s’ incrociano nel

chiasma. Alcuni autori hanno anche supposto che nel. cer-
vello vi sie un centro specmlc, destinato alla pu‘cemone dei
Si pud opporre, ¢ vero, che non’ vediamo cdlori, ma
wminagini colorate, pereio il centro della percezione dello spa-
zio deve coincidere con quello della percezione dei colori.
Sul fatto che la percezione dello spazio esiste accanto al
daltonisiio congenito, non possiamo ancora dare aleuna
spiegazione. ‘

Si vede che nello stato attnale delle nostre conoscenze
sull'essenza della percezione dei colori, ¢ dei sottili pro-
cessi biologici che la costituiscono, nol non possiamo ancora
dare una spiegazione soddisficente dei fenomeni cangianti *
osservati durante Pipnotismo, riguarido al senso dei colori.
Possiamo dire in genere che le osservazioni descritte sono
molto rassomiglianti a quelle fatte sopra persous isteriche,
anzi che coineidono in parte con queste (si potreble sen-
z'altro ehiamare Pipnotismo una isterin artificiale) e che
la medesima ipotesi, che sembra la pia soddiafacente per
spiegare le anomalis nervose dell'istervismo, puo essere ado-
prata per c¢io che rignarda il daltonismo ipunotico. Di fatti
questa & l'ipotesi molecolare di Schiff, da lui svolta per la
prima volta nel congresso dei medici ¢ dei naturalisti te-
deschi tenuto a Baden-Baden nel 1879, e sullo sviluppo
di tale ipotesi la Rasseyna ** ha gia intrattenuto i suoi let-
tori. 18ghi ¢ fuori di dubbio che in tutti i corpi solidi le mole-
cole si trovano in istuto di perpetuo {remito, che & probabil-
mente in una certa reluzione col peso specifico, col ealore ape-
cifico, ed altre proprieta dei corpi. Certi agenti possedendo
un altro ritmo di vibrazioni possono, secondo Schift, co-
municare queste vibrazioni ai corpi per mezzo del contatto,
W non posgono esercitare veruna aszione sulla sensibilita
auimnle, altro che quando il loro ritmo sta con quello del
movimento molecolare nervoso in qualche relazione di pa-
ventela. Se ammettiamo danque che, per produrrs una sen-
sazioue normale dei colori, le molecole nervose del centro
visualo ipotetico debbono trovarsi in vibrazione di un certo
ritmo, i medesimi agenti chie sogliono produrre i fenomeni
ipnotici in geners — simili ai foenomeni metalloterapici —
indurrauno anche dei cambiamenti molecolari nel cen-
tro visuale della parte opposta, che si manifestano come
seusazione anormale dei colori, ma che col cessare del-
I'nzione tornano immediatamente al rvitmo normale delle
vibrazioni. '

Come pendant all’efletto dell’atropina nei casi di dalto-
nismo ipnotico, vorrei rammentare qui lesperienza del
prof. Rosenthal, cio¢, che individui isterici con discroma-
tossia ceutrifugn sono talvolta in grade di vicouoscere i
colori per un breve spazjo di tempo, dopo che hauno in-
spnnto i vapori del nitrito di Amilo. Senzu dubbio, per la

£ |nul Huvulunhmn come mi 8i afferma per lettera iu questi ul
timi giorni, non consilera il daltonismo ipnotico quule forma tipicu,
#% V. Ragwegna, vol. VI, pug. 412, .
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manifestazione del daltonismo ipnotico, occorre una dispo-
sizione particolare, che hn forse la sua origine nella mag-
giorc movibilith delle olecole nervose, simile a quella am-
messa nel caso d'isterismo. Abbiamo ancora bisogno di ri-
cerche fatte sopra pin vasta scala e metodicamente con-
dotte prima di poter pensare ad adoprare con frutto » pro
della ﬁsnolo"m questi interessantissimi fenomeni,

» Apouy MuvER,

BIBLIOGRAFIA. :

Paur SgsiLvor, Littératureorale de la Haute- Bretagne. — Pa-

rig-Maisonnenve, 1881,

L’amore dei prodotii ingenui della fantasia popolare si
estende in Francia, dove finora le fiube infantili non pare-
vano incontrare fortuna se non nei rifacimenti artistici del
Perrault, che poi degenerarono in quelli artificiosi ed insi-
,pidi dei mu.lcautl jmitatori. 8i vuole adesso, ¢con mlghore
consiglio, ritornare alle foxme punutlve, e uno dei p)u ‘ar-
denti od operosi fautori di questi studi & il- sig. Sébillot,
del quale abhiamo altra volta * lodato un volume di Fiabe
brettoni edito dallo Charpentier. Ma con quel volume il
Sébillot non aveva votato il sacco, e gli avanzava ancora
molta altra mésse raccolta in quei ritrovi serali ville-
recci che in Brettagna chiamausi filouas, e che con singo-
lare somiglinnza di vocabolo nel Veancto e nel Friuli no-
stro si chinmano filo, dove mentre si trae «< alla rocea la
chiomn » e si fa all’ amore, si cantano le veechie canzo-
ni e si narrano le vecchie storie. Il sig. Sébillot non &
pero un semplice nmatore  senza discernimento, ché a lui
anzi dobbisnmo un Questionnaire pour servir @ recuedlir les
traditions, les coutumes et les légendes populaires (Paris, Mai-
sonneuve, 1880), nel quale ha sistematicamente ordinato tutta
la wateria che pud essere argomento di investigazione : e
noi vorremmo che quest’ntile schema fosse conosciuto
diffuso, e al caso rettificato ed ampliato, per essere come
il vade-mecum di quanti nelle varie parti del mondo si danno
ad osservazioui troppo spesso finora condotte senza metodo
discipline
demopsicologiche. Poco dopo il Questionnaire & uscito il vo-
lume che annunziamo, ¢ che & primo di una serie che P'edi-
tore Maisonneuve c¢i promette e s'intitola: Les littératures
populairves de toutes les nalions : traditions, légendes, countes,

ichansons, proverbes devinettes, superstitions. Abbiamo ragione

di ben augurare del proseguimento dell’impresa, alla quale
poi non manea I'attrattiva della venustd tipografica, dacché
non si potrebbe immuginare nulla di piu grazioso-ed ele-
gante di questo volume elzevirinno che di saggio dei succes-
sivi. Ksso &, quanto al contenuto, dedicato alla letteratura
orale del I'nlta Brettagna, e contiene saggi avariati delle di-
verse forme della letteratura dei volghi: racconti di fate, di
santi, da fancinlli, storie di morti, diavolerie, canzonette, in-
dovinelli, formole, proverbi ece. Vi sono dunque esempi di
tutte quasi le categorie nello quali pud disporsi il ricco ma-
teriale che offrouno allo studioso ln tradizioue e il costume.
Citeremo fra i documenti pil importanti le novelle che si
raffrontano coi Contes del Perrault, e le storie dei morti (re-
venants), dove abbiamo una forma popolare della storia
paurosa che prestd argomento alla famosa ballate del Biir-
ger. A lungo discorso ci inviterebbe la fiaba di Miseria,
che si ragguaulia col nostro notissimo Prete Olivo, o Io
Champfleury tiene di origine italiana; e che lattica penna
del Mérimée rivesti di forme eleganti nella novella di Fe-
derigo confessandone la derivazione napoletana, ma che Fer-
nando Caballero raccolse in Spagna e il Littre afferma es-
sere originariamente normanna, mentre in realta ¢ diffusa

* V. Raseeyna, vol. VII, pag. 126.

in molte parti d’luropa, senza che finora la eritica ocalata
e spassionata abbia potuto determinarne la pateia primitiva.
Altre cose assai potremmo soggiungere: ma ci basterd an-
nunziare che altri volumi di questa cotlezione mondiale sono
prossimi a usgeir a luce, e fra gli altri uno di racconti egi-
ziani affidato al prof. Maspuo

Anton Grutto Barriwr, Lundecnno comandmnento Romanzo —

Milano, F'ratelli Treves, 1881,

Vi rammentate quella charmante espitgle che una volta
sotto il nome di Miss Rovel, altre volte sotto un altro, Victor
Cherbuliez dipinge con nna compincenza guasi appassio-
nata ? La signorina Adele Ruzzani, orfana milionaria, che
fizura in guesto romanzo del Barrili, le somiglia assai. %
si put dire protugonish anche gui, ué se n'avranno a male
ghi altri personaggi principali in cui s'incarna la nemumne,

la violuzione di quella legge psicologica, morals, che & =l’un- . .

decimo comandumento. » I fatti di yuesto romanzo non sono
reali' nd verosimili nella loro esterioritd, ma la forma curiosa
e strana & sostenuta ¢ animaia dal sentimento vero, vivo e,
diremo anche, moderno che la erea. Il racconto si apre in
una piccola cittd cupoluogo di circondario: un melenso sot-
toprefetto ha per principale occupazione di trarre la signo-
rina Adele Ruzzani o un watvimonio di cni si occupa, per
mezzo del suo funzionario amninistrativo, perfino il ministro
dellinterno. Ma la signorina Adele &, come vi ho detto, una
testolina: una volta voleva andare al polo artico, poi un'al-
tra aveva disegnato un viaggio all’equatore: il suo zio e
tutore ers riescito a parare questi colpi; disgraziatamente
a wn terzo capriccio gli tocen cedere: vanno tutti e duse,
lei travestita da uome, al convento di San Brano per far-
cigi frati. Mi spiego. Il convento di San Bruno o noto nel
civeondario sotto il nome di convento.... dei matti, I suoi
frati non sono religiosi, sono gentiluomini < naufraghi del-
I'ambizionoe e naufraghi dell’amore » che, rovinata la prima,
sono fermi nella «seconla vocazione, » sono egoisti per
progetto e si ritirano dal mondo non per pregare per gli
altri ma per medicare sé stessi: studinno ¢ stanno da sa,
In gresso, ve lo potete figurare anche voi cosa capiti
quavdo entra uel convente quel novizio di fratino biondo,
che piglia il nome di padrino Adelindo, e chie pare un se-
rafino: basta figurarsi un raggio di sole, un profumo di
campugna feeconda che entri in un carcere: che seduzione,
che voluttuoso tormento! L'A. difutti moltiplica qui le sce-
nette graziose, colorite, calde.

Accade che dopo essersi radunati in capitolo per risol-
vere di mandar via la tentatrice scoperta, dopo essersi con-
vertiti a volerla ritenere quando il priorela risolve a partive,
accade, dico, che si rivoltano all’autoriti del priore, che il
priore ¢ padre Agapito stanno per battersi in duelloj e al-
lora nella commozione comineiano le confessioni: uno di-
chiara (assenzienti i compagni) che tutti erano innamorati,
eccetto il priore: il priore invece dichiara che era pin inna-
morato di tutti: pudre Agapito poi confessa ch'egli era geloso
del priore, perche poté accorgersi che questi era il preferito.
Il convento si seioglie : il priove riferisce 'undecimo coman-

damento, insegnatogli dal padrino biondo: « starai nel con-

sorzio dei tuoi simili, vivrai della loro medesima vita, ame-
rai e soffrirai con essi, perché non ti & dato sottrarti alla
legge comune, » Kinisce che il conte Gualandi, gis padre
Anacleto, sposa la signorina Adele Ruzzani. :
Il libro & una parafrasi animata dell’ undecimo coman-
damento, o si legge molto volentieri poichi, corre via come
la chiacchiera svelta d'un uomo di spirito. Molti manderanno
un sospiro di rimpianto al convento dei matti 2 cui si sen-
tirebbero attirati: e gualehe faneiulla con dei grilh in capo,
ma col cuore ben fatto, pensando che se now si vede il con-
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vento deimatti gli & perchd ciascuno di quel matti fa ere-
mo da 8¢, 8'invoglierd forse di seimiottare il padrino Adelindo
e andar u pescare un priore per potergli insegnare 'unde-
cimo comandamento. 15 noi dicinmo: amen.

Mondo piceino, Rucconti dell' amica det bimbi con 15 inci-
sioni. — Milano, Fratelli Treves, 1881.

1l frontespizio dice racconti, ma il libro contiene anche
due poesie, le quuli, com’era da aspettarsi, valgouo meno
della prosa. Nei racconti non vorremo dire che non ci sin
assolutamente nulla di huono: lo studio, che 8i annunzia
nel titolo, dl scegliere gli argomenti dei racconti secondo
il modo di pcnburc ¢ (111 gentire dei bambini, uplmmscc qua
¢ Ia; ma il modo in cai il proposito & attuato non & dor-
dinario felice né di buon gusto. A parte la solita princi-
pessa benefattrice, la solita sorellina-provvidenza, il solito
Luon fanciullo che non piangercbbe neanche "a lapidarlo,
non’ sappmmol quale stada vpritd e Pefficacia edugativa di
figuro gome quella deél bambivo di otto anni che'privandpsi
dei suoi balocchi por il fratellino minore piange.. di tene-
rezza, pensando che se vivesse Ja mamma gli direbbe:
bravol.. v quella del ragazgo che rinunzia ad uu libro per
regalare le quattro lire, con cui doveva comprarlo, ad un
accaitone che trova per via, o quella della bambioa per il
cui piacere i genitori richiamano al servizio uns donna
mandats via che la divertiva con le stovielle, Una parola
d’elogio dobbiamo dirla per T'edizione ¢ per le incisioni,
che quasi tutte sono quali in ltalin si vedono raramente:
ma, appunto, quelle incisioni non sono originali; ¢ il loro
confronto cou 1iraceonti ¢i suggerisce unu domanda: come
si piglisno di fuori le incisioni per averle buone, perché
non si piglieranno di fuori anche i testi? la letleratura
inglese specialmente ¢ ricea di Javori pregevolissimi per i
bambini: o perchd mentre si deve formare e si formeri in
Italia una letteratura di guesta specie, non cominciamo dal
modesto compito di tradurre le ottime cose altruil Tant’e:
anche data una bella incisione straniera, noi per ora, a
volervi adattare un raccontino ariginale, ci lambicehiamo il
cervello con un troppo edivere resultato.

Siuvio Creont, Guida allo studio della IMilosofia, (racciata
secondo i programmi ministeriall. Parte prima. — i
renze, tip. Carnesecchi, 1879.

N& per novitd di disegno, né, quel che ¢ pia, per ri-
gore ed esattezza d'idee e di forma, il libro del Cecchi
sfugge, secondo noi, alln prima e alla pit ovvia delle cri-
tiche, o quella che consisterobibe nel domandare all’A., perche
anche lni abbia voluto aggiungere il suo-ai trentuno trattati
elementari di filosofia che sono in uso nei nostri Licei. 1A,
esprime, n questo proposito, nell' Avvertenza, le ragioniche
gli sembrano giustificwro il suo libro e readerlo tale da
risponderc ai bisogni delle nostre scuole ¢ al progressi
della seienza. 1 noi rispettizmo le intenzioni modeste ¢ i
couvincimenti dello serittore, ¢ riconosciaimo che la sua
Guida, pur lasciando molto & desiderare qua e 13 per quel
che & correttezza d'espressione ¢ maturith di pensiero, in-
dispensabili sempre, ma pilt in specie pol in tali lavori
destinati alle scuole, rivela, perd, la cura messa da lui nel
raccogliere ¢ nell'ordinare in quei capitoli cho trattano dei
fatti del senso gli elementi di una breve antropologia fisica
come introduzione necessuria allo studio dell’ uumo, oguetto
unico del suo libro. BMa guanto poi al determinare ¢hiegli
fa quest'oggetto nelle notizie preliminari intorno alla Seicnza
e alla Filosofia,1a dove si dice che I'Antropologia conticne nei
suoi due rami, nell'Anatowia e uella Fisiologia generalo,
tutte quante le dottrine che si hanno ¢ st possono avere inlurno ul-
Uuomo, noi non sappiamo davvero come I’ A, possa eredero

conforme agli ultimi progressi del pensiero scientifico cotesto
meschino e falso concetto delln scienza dell’'uowo, ispirato
dall’antico materialismo wmetafisico e dalle dottrine del
Comte, che negavano alla Psicologia un oggetto ¢ una ma-
teria propria, oggi contradette, non solo dai filosofi della
scuola sperimentale inglese, tedesca e francese, ma dai pia
insigni naturalisti, quali il Tyndall, I'HHelmholtz, il Du Bois-
Reymoud ¢, di fresco, da]l Wundt nel suo scritto: Gehirn und
Seele. Dispiace, mna & necessario rammentare tutto cio, molto
pitt poi trattandosi qui di un libro elementare; perche er-
rori simili a questo che il Cecehi ¢i di in piena buona fede
come una veritd scientifica ormai indiscutibile, non sono rari
tra noi, sono anzi ripetuti con rara ingenunitd anche da scien-
ziati di qualche grido, e mostrano pur troppo la searsa cul-
tura scientifica e {ilosoficu di una gran parte di coloro che
formunu la cosi detla aristocrazia dell’intelligenza in Italia.
Del resto, dal disegno stesso del libro del Cecchie da quel
o’ dgtto in altre parti di questa sua Gmda, non  ancora
compiuta, .Lppansw clegli potrebbe emendare e c}nanu
_cotesto punto cosi capitale; nel qual caso, gli bisognerebbe
anche colmare Penorme lacuna, el'egli ha luselata aperta tra
i fatti elementarl del serso ¢ (]lu,“l dell'intelligenza, a cui
salta a pit pari senza aver detto una sola parola del come
si foraano in noi le percezioni delle cose, profondamente dj-
stinte dalle sensazioni, chie ne sono la materia, ¢ dell'adden-
tellato che i fenomeni pint alti del senso e della fantasia,
quali, tra gli altri, le inonagini comuni, danno ai nostri con-.
cetti, Tutta questa parte deile Psivologia ha preso, dall'ler-
bart in poi, vero orgunismo scientifico nelle dotirine dells
principali scuole moderne, e vi consentono nella sostanza gli
scrittor] pill antorevoli, tanto da erescer fede ogni giorno pid
a quel detto dello Stuart-Mill: « essersi la Psicologiu wmo-
derna assai pid, che non la stessa Fisiologia, ordinata gia,
in gran parte, a forina di seienza pei recenti resultati del
metodo sperimentale. » Un trattato elementare non puod, né
deve omettere di dare ne' loro lineamenti principali le dot-
trine ormai formate della scienza a cui si riferisce, e guanto
poi alla storia di quest’t, o deve tacerne aflatto, o se, come
oggi ci par necessario, entra aparlarm., bxsogna che si guardi
bene dal eadere in ervori come quelli in cui si smarrisce la
Guida del Cocehi, mettendo tra i libri logicl d'Aristotels
I Hermeneutice, non facendo npessun cenno del libro delle
Cutegurie, ¢ di guello degli argomenti sofistict, e dandoci il
de Topicis comu tradotto da Cicerone nell’opuscolo intitolato
a Trebazio s mentre, com’s noto, s’ discusso tra gli eruditi
bz,lomtore lutino .thhm voluto fare nel suo un semplice
Cumpeudlo dei libri aristotelici o piuttosto se abbia attinto
ad altre fonti, Del resto, tutti i brevi cenni di Storia .della
Filosofia che I'A. lin aggiunto, gua e 13, nel suo libro, ne for-
mano la parte chie a noi paroe pii dcgua di biusiwo.

NOTIZIE. '

— E. Gerland ha pubblicato ultimamente, presso il Dimmlor a B
lino per cura dell’Acendemin Prussiana di Scienze, Ja Corrispondenza di
Leibnitz o Huygens con Denis Papin, iusieme con una Biografia (i Pupin
o una raccolta Ji doeumenti. (Acudemy).

— B imminonte una nnova edizione dolle lettere o degli- scritti di
Bdmondo Burke sulla questions irlindese, che uscira presso Macmillan
o Cu. con una prelaziono di Matthow Arnold, (.‘lclld-em_y).

— Lu mouogrulin de! Kreutz su San Marco a Venezia & continuata
da Ferdinando Ongania coll'uiuto di collaborulori veneziani. Conterra uu
gran numero di stumpe ¢ cromolitografie illustranti mioutamente ogui
pmtu dellu grande basilics o sard terminata vel 1884, (Acad:my)

SIBNEY S(N\mo, Uu‘ettore I‘ropnelurw.

l’ll‘lk(l l’k\ll’r\l ONI. (nzren.te reumnmbllc
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RIVISTE FRANCESI.

REVUE DES DEUX MONDES. — 15 ApmiLe.
Linstruction publique en 1789, AuBrrT Durvy. — I8 la pre-
fazione di uno studio su cid che la Rivoluzione fece in fatto di
istruzione di ogni grado. Prima del 1789, si & detto finora, vi
erano collegi e universita, ma I'insegnamento era retrogrado:
quanto a scuole primarie, a sentire tutte le relazioni ufficiali
dal 1830 al 1848, nell’antico regime non ce n’era. Sembre-
rebbero create dalla monarchia di Luglio. Recenti ricerche
pubblicate provano il contrario. Reame e clero si davano
pensiero delle scuole. Gid nel medio evo il concilio del Late-
rano (1179) ordinava che ciascuna cattedrale avesse un
maestro incaricato di istruire gratuitamente gli scolari po-
veri o che il simile fosse stabilito in tutte lo altre chiese;
e I papi e i concilii posteriori rinnovarono tali ingiunzioni.
Con il sorgere della Riforma, aperto il Concilio di Trento e
sorti i gesuiti, la Chiesa e il governo si servono dell'istru-
zione per combattere eresia : si stabiliscono le universita e

, snche Je piceole scuole., Ma il governo anche,con le sue or-.

. dinanzé incoraggiva soltanto 1'iniziativa privata e della
chiesa; " le teneva mano, ma non insegnava egli stesso:
. il concetto dell'insegnamento dato dallo Stato nacque pid
tardi.
Quanto al numero delle scuole minori alla fine del XVIII
secolo, il signor Robillard de Beaurepaire da per la diocesi
di Rouen questa statistica: su 1159 parrocchie 855 scuole
di maschi, 303 di femmine: e su 102 Comuni, se ne con-
i tavano solo 15 senza scuola. Nella stessa diocesi vi erano
cinque congregazioni di donne dedicate alla istruzione; e
una sola di queste aveva 300 cage in Francin. Né le altre
diccesi erano meno favorite. A Autun 295 scuole su 383
parrocchie; a Chélons 235 scuole su 319 pwrrocchie; ece.
La gratuitd aveva fatto concorrenza ai grammatici, e nel
1789 1a maggior parte delle scuole pubbliche nelle cittd
ernno gid tenute dai fratelli dell’istituto del venerabile Gian-
battista. de la Salle, giiv fin d'allora chiamati igroranting.
i P'er dare un’idea dei risnltati di queste scuole, I'A. ram-
' menta che nell'Aube, p. es., al 1780 il 47 per cento della
, popolazione sapeva leggere e scrivere; e nel nord dal 1750
al 1790 su 100 atti di matrimenio a 53,97 c¢i & la firma
dello sposo, in 36,29 quella della sposa. In una relazione di
Condorcet poi, nemico dichiarato dell'untico regime, si legge
cho le scuole elementari costavano, negli ultimi anni della
menarchia, 12 milioni all’anno.
Certo le scuole erano infelicissime quanto ai locali, quasi
! tutti abitazioni private lasciate in legato per le scuole,
pochi o nessuno costruito a questo scopo; quindi male ae-
rate, insalubri, male ammobigliate. Nel correggersi delle
opinioni sulle deplorevoli condizioni della clagse rurale sotto
lautico regime vanno comprese anche le ideeo sulla coudi-
tivne del maestro di scuola : il quale fu caleolato che avesse
di stipendio. nel 1789, da 400 a 800 lire nei capoluoghi di
parrocchia e negli altri luoghi cirea 50 lire, pitt il vitto che
era fornito per turno dai parenti: secondo altri calcoli lo
itipendio medio sarebbe stato, nella seconda meta del se-
wlo XVIII, di 120 lire. Il modo di costituire lo stipendio
era molto vario e per la massima parte erano tasse pagate
dai parenti, talvolta obbligatorie anche per chi non man-
dasse i figli alla scuola. Il maestro poi univa a questa occu-
jazione qualche altra, come quella di sacrestano, o cantore,
o orologrinio, @ qualche volta di becchino; bisogna ritenere
c¢he vi erano quattro o cinque mesi di vacanze, Quanto
alla posizione materiale insomma i maestri avevano da vi-
vere, Quanto alla posizione morale, erano dipendenti com-
¢ Petamente dal clero, dal cui giogo aleuni maestri 6 comuni
teatarono sottrarsi, ma furono condannati dalla pacifica
giurisprudenza dei parlamenti. Il vescovo o il suo delegato

-

——

i

approvava, sorvegliava e anche revocava i maestri: i comum
i nominavano soltanto condizionalmente,

Lsiste agli avchivi un Caliier des doléances & présenter
aux états-généraux assemblés a Parig par les itnstituteurs des
petites villes, bourgs et villages de la Bourgogne. Ivi essi chie-
dono che niun maestro sia nominato se non abbia venti anni
compiti e sia ammogliato o viva con genitori o fratelli e
sorelle; che abbiano certificati di buona condotta e debbano
subire un esame dinanzi a pastori, magistrati e notabili
abitanti; che non possano essere destituiti se non per au-
toritd degli amministratori e per cause legittime; che di-
pendano dal governo e dalla provincia, benché sorvegliati
dal clero; che abbiano qualitd di cittadino nelle citti dove
vanno, ciog¢ possano entrarc nelle assemblee comunali; che
il governo e la provincia faceiano loro una pensione fissa.
In queste domande c'era qualcosa di esagerato e di- enfa-
tico; ma & certo che una rifusione della legislazione sulle
piccole scuole era necessaria. La secolarizzazione dell'istru-

. ziohe 8i maturava, Quanto alle scuole secondarie, la storia

degli istituti fu fatta con mmpiezza negli scritti di Du Bou-
lay, Taranne, Vallet de Viricille, Jourdain, I.’A. si restringe
a porlare dell'insegnamento. v
Negli ultimi anni dell’antico regime la I'rancia con 25
milioni di abitanti aveva 562 collegi con 72,747 alunni, dei
quali 40,000 ricevevano listruzione o in tutto o in parte
gratuita. Oggi, secondo 'ultima statistica ufficiale, su 38
milioni di abitanti, la Francia ha 81 licei e 300 collegi co-
munali la cui popolazione ¢ di 40,993 per i licei e 38,236
per i collegi: in tutto 79,221 di cui 4949 pensionati in tutto

.0 in parte. In novant'anni si & dungue progredito di poco:

cosi, secondo un altro calcole, vi era a guel tempo un al-
lievo ogni 31 ragazzi, nel 1843 ve n'era uno ogni 37. L'in-
segnamento secondario dunque, sotto 'antico regime, senza
costar quasi nulla al tesoro, era abbastanza prospero: oltre
di che era pilt egualmente ripartito sul territorio. L'A.
rammenta i) gran male che s8i & detto di quell’ordinamento
e lo difende contro codeste accuse. Non & vero che gl’ in.
segnanti vi avessero una posizione cosi meschina come si
disse. La retribuzione scolastica non esisteva dappertutto ;
ma Ja gratuitdh raccoglieva grande entusiasino anche da
parte degl’insegnanti. L'antica organizzazione degli studi
di Francia soccombette sotto lo sforzo combinato delle due
pit grandi forze del secolo XVIII i parlamentari e i filo-
sofi, inaspriti contro di essa, gli uni, per la rivincita del
giansenismo ¢ la risurrezione dello spirito e dei metodi di
Port-Royal; gli altri, aggressori delle universita come di
una fortezza dell’'antico regime; erano diversi di sentimenti
e di tendenze ma un giorno la crociata contro i gesuiti li
riuni. Percio, secondo I'A., bisogna diffidare molto di cid
che essi dicono delle scuole dell'antico regime; e cita, dei
filosofi, Diderot, d'Alembert, Helvetius, Grimm; dei parla-
mentari, La Chalotais, Guyton de Morvean, de Rolland.
Coutro le declamazioni di costoro I'A. chiede: & o nomn ¢
vero che il XVII e il XVIII secolo furono i nostri due pii
grandi secoli letterari ? che essi hanno visto schiudersi in
tutti i generi, filosofia, eloquenza, storia, poesia, le pia forti
e pit numerose generazioni? Di dove venivano quei grandi
serittori? Di dove esciva quella societd che dava il tono a -
tutta PBuropa? L’A. cita anche a difesa di quell'ordina-
mento di studi il Rollin il quale nel suo Traité des études,
piu che dettar regole fuce una fotografia degli studi del-
I'antico regime con occhio anche troppo favorevole. Ma a
confronto delle sue pagine appaiono grette e meschine le
eritiche degli altri. Certo lo societd del secolo XVIII, sma-
niosa di novitd, voleva molte riforme nell’ insegnamento;
soprattutto ¢’ era da mutare nella storia e nella filosofia.
Ma la Francia prima del 1789 era tutt’altro che nelle tenebre,
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Aticoli che nguardano 1 Nalia negli wilimi noweri dei Periodici slraniert.

{. — Periodici Inglesi.

The Acudemy (16 aprile). Di. delle notizie su aleuni artisti fioren-
tini, giudicando specialmente progevoli le opere della signora Spartali,
di Francesco Gioli ¢ di Arturo Lemon.

— Narra la vita dello scultore Vincenzo Vela o parla delle sue
opere pid importanti.

— Accenna con Jode al libro di Stanislao Prato intitolato: Quattre
Novelline Livornesi.

Blackivood’s Magazine (aprile). Articolo su Vallombrosa.

II. — Periodici Francesi.

Polylibljon (aprile). Th, de Puymaigre parla con lode del libro di
F. Hettinger intitolato: La Divina Commediu di Daute, il suo soygetto
esscnziale e il suo carattere, nel qualo 1'autore si studin di dimostrare
_quanto sia stata gravde 1’ influenza esercitata da Tommaso d' Aquine
s Dante. y

IIl. — Periodici Tedeschi, = e

1 dosi della Corrispondenza fra &l Mérimée s il. Punizzi o 'della Biografia
dél Pandzzi seritta da Luigi Fagan, © _ H
— Pnrla con lode del Jibro di Ferdinando Gregorovius intitolato :
Le tombe dei Papr,
Allgemeine Zeitung (13 aprile). Alfredo di Reumont di un riassunto
del sccondo volume del Muchiavelli i Pasyuale Villari,
— (17 aprile). Ronde conto con lode del libro di Gregorvovius sulle
Tombe dei Papi.
Magazin f. d. Literatur d. In-u. Auslandes (16 aprile). A. Moinhardt
dd un riassunto del libroe di A. Fogazzaro intitolato: Mirunda (Fi-
renze, 1874) giudicandolo pregevole.
Zeitschrift fur Kirchenreeht (Friburgo o Tubingon, tomo XVI, fase. I).
E. Bornheim pubblicn una relazione importanto ¢ finora sconosciuta del
Concilio tenuto in Pisa nel 1133 ; Ia quale si conserva in un codice
viennese de) sccolo XV, o, socondo 1'editore, 0 il transunto d' una re-
lazioue originale contemporanea al Concilio medesimo,

A NUOVA RIVISTA, pubblicazione settimanale politics,
letteraria, artistica, n® 7, (17 aprile 1881) Torino, Via
Bogino, 13.

«w Qualunque combinazione, . — Apcora Tuuisi, Aroldi. — 8, E.
Dou Cipriano del Mazo, 4. — Di aleuno riforme giudiziarie, F. V. —
Del principio di nazionalitd, (. E. Garelli della Morew. — Lo prime
tentazioni, Studio 4’ un tcwperamento, 4. Stella, — A Lorenzo Dolbeani,
Sonetto, C. — Lettera romnun, Adu. — Hassegna politicn, C. Perrere
Cambiano, — Bibliografia: drture Issel, Istruzioni sciontifiche pei viag-
giatori, A. E. M. - DBerzezio, 11 rogno di Vittorio Emanuclo II, £, Al
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Sommario del n. 171, vol. 7* (10 aprile 1§81).

Tunisi e il voto della Camora. — Lo scrutinio di lista e il segreto
dol voto. — L' Esposizione finanziaria.-— Il processo Oria-Francavilla.
Corrispoundenza da Lecce. — Carliseppo della Coronata (Emilio De
Marchi). — Corvispondenza lettoraria da Londra. Di aleuni libri sull'lr-
landa. Reminiscenze di Carlyle (I, Z.). — Bibliografia ¢ Jsabelle Scopoli-
Biasi, Reseds, Tre racconti, illustrati da 22 disogni di Ulisse Ribustini.
= E. v. Heyking, Zur Geschicte dor Handulsbilanzthgorie. (Storia della
tooria della bilancia del commorcio). - Augelo Fuldarnini, Priucipio, in-
tondimento e storir della classificazione delle umane conoscetze. Se-
conda ediziono riveduta, ecc. = Almerico da Schio, Di due astrolabi in
caratteri cufici occidontali trovati in Valdagno (Veneto). — Notizie, —
La Settimana, — Rivisto ltaliane, — Articoli che rigunrdane 1’ Italin
vegli ultimi numeri doi Periodici stranieri.

Sommarie del n. 172, vol. 7° (17 aprile 1681).
La nuova tariffa generale in Francia. — Le condizioni militati

della Tunisia. — 1l discorso finanziario di Bismarck, — La quostione
Turco-Greea, — Il segreto d'uu cuor seusibile (Ernesto Masi). — Cor-

vispondenza letteraria da Parigi. Una storia delle letternture slave (4. C.)
— Suaper loggere (7). — Bibliografia: La Fiora delle Vaniti, rouanzo
senza eroe di Guglielmo Makepeace Thakeray, tradotto dall’ inglese con

note ecc., da G. B, Martelli. - Andrea DBertolotto, Della vita o delle
opere di Pietro Giuria - Carlo Osvalde Pagani, Alfonso La Marmora,
Pagine nuove, Ricordi storici della campagna i Crimea. « Pietro Dolci,
Guida alfabetica di geografin storica. — Notizie. — La Settimana. —
Rtivisto Francesi, — Articoli cho riguardano I’ Italia negli ultimi wu-
meri dei Periodici stranieri,

Nuove Pubblicazions pervenute alla RASSEGNA SEFTINANALE.

NNALI DI STATISTICA, serie 2% vol. 21, 1881. (Mi-
nistero di Agricoltura, Industria e Commercio, dire-
rezioue di statistica). Roma, tip. Eredi Botta, 1881.

NNALI DI STATISTICA, serie 2%, vol. 24, 1831. (Mi-
nistero di Agricoltura, Indvstria e Commercio, dire
zione di statisticu). Rowma, tip. Eredi Botta, 1881, '

UTORI, CRITICI IE LETTORI, Arnaldo Strucchi, let.
tera al ]grof. cav. Giuseppa Ierrari. Torino, Vincenzo
Bona tip. di 8. M., 1879.

ONSIGLI AD UN NIPOTINO, Arnaldo Strucehi. Torino,
Vincenzg Bona tip.'di 8. M., 1880 /. v

‘ AGINE AL VENTO, Arnaldos Strucchi. To;'iho,‘Vincenzo
Bona tip. di S, M., 1861. S

{ CO LONTANA, canzoniere, Ugo Rejtano. Napoli, tip.
i I'ratelli Carluceio, 1880.

‘RATE CELSO, frammento di una leggenda della No-

valesa, dell'avy, Luigi Rocca. (Nello nozze della gentil

gignorina Zelisa Molinatti col signore Iirnesto Prandi). To-
rino, Vincenzo Bona tip. di S. M., 1881,

IOVANNI BOCCACCIO, SUA VITA E SUE OPERE,

del dott. Marco Landan, traduzione di Camillo Antona-
Traversi, approvata ¢ ampliata dall’ autore. Napoli, dalla
stamp. del {;nglio, 1881

LI AMORI DI CECILIA E DI GIORGIONE,
famoso, narrati da Gasparo Martinetti Cardoni.
dalla tip. di P. Conti, 1881,

IL CANZONIERE DELLE SCUOLE E DELLE FAMI-
GLILE, raccolta di facili canzoni educative di Stefano
Tempia. 1. Canzoni ad una voce. Seconda edizione, Torine,
Iirmanno Loescher, 1881. :

L DIRITTO PEENALE DELLA STAMPA, studi e propuste
dell'avv. Pietro Manfredi, memoria premiata al Concorso
Ravizza del 1879, Miluno, Ulrico IHoepli edit. lib., 1881.

> AMORE NELLA VITA E NELLA LIRICA ITALIA.

4 NA DEI PRIMI SECOLI DOPO IL MILLE, note di

Giovanni Fioretti, scconda edizione. Verona, Padova, Dru-
cker e Tedeschi, 1881,

SSERVAZIONI E CONSIDERAZIONI AGRONOMI-

CIIE INTORNO ALLE TERRE COLTIVATE Eb
ALLE BRUGHERI DELL' ALTO MILANKESE, del dott.
Ercole Lerrario. Milano, tip, P. B. Bellini e C., 1881

ittore
aenza,

ARIGI, nuove poesie e ellenia moderna, per Ferdipando
Iontana. Bologna, Nicola Zanichelli, 1881.

EGESTO DEI PRINCIPI DI CASA D' ACAJA 124
v 1414, trutto dai conti di tesoreria, Filippo Saracena.
Torino, stamp. reale della ditta G. B. Paravia o C, 160l

STUDI SULLA CRIMINALITA IN FRANCIA dal 126
al 1878, Enrico Ferri. (Estratto dagli Annali di stat
slica, serie 2, vol. 21). Roma, tip. Eredi Botta, 1681.

ULLA LEGISLAZIONE PER GLI ALIENATI ED
MANICONJ, del prof. 4. Tamborini. Milano, tip. de
Fratelli Rechiedei, 1881.

ULLE CONDIZIONI DELLA TURCHIA, discorso dei
senntore Vincenzo Errante. Roma, Forzani e C. tipe
grafi del Senato, 1831.
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